
XXVI. évfolyam._________  Csáktornya, 1909. április 4-én. 14. szám.
A lafr szellemi részére vonat- ____  I I  ____  EllAztttol Arak:
kozó minden közlemény a szer В  f l  I  Щ B B  JK ЩШ Kgész évre ß kor

kesztóség nevére küldendő. WL МВ I I ^ ^ B  Як ЩШ I I Ш Fél évre . . . . ,  4 kor

Ifi И n U IV II /
Straus г Sándor könyvkereske- И W В  B B  ■  ■  Ш Ш ■  Ш B B  H B   r-
dése. Ide küldendők az előfizetési magyar és horvát nyelven megjelenő társadalmi, ismeretterjesztő és szépirodalmi hetilap. Hlrd#téeek Jit*4f*«* пШЛШшвк. 
dijak, nyiltterek és hirdetések. M eg je len ik  h e ten k in t e g y s z e r : v a sá rn ap . Nyllttér pstltoera 50 fillér.

FeleUSe ажегкемМ: FSacerkMitS: Kiadó éa laptalajdonos;

ZRÍNYI KÁROLY. MARGITAI JÓZSEF. STRAU 8Z SÁNDOR.

■er* a x k a i e lő bb  fa n a t ik u sa n  H o zsannát o rd íto z lak , Igaz, hogy a  n y u g d íjtö rv én y ü n k  a lap í-
V i r a g v a s a r n a p .  u gy an azo k  k ive tkő zve  m inden  em b eri érzés- tása  óta, az  189 1 . év i 4 2 . t. c. á lta l m ár
irta: H eged ű s E lek . bői, baro m i v é rszo m jja l k iá lto t tá k :  F esz ítsd  eg ysze r  ren d ezve  lett, ez a ren d ezés azon-

A k a lh o lik u s  v itá é  leeben ső séeeseb b  m eg ’ íe sz ltsd  m e«  öt >* ban nem  vo lt egyéb  —  szép ség  f ia sk ó m n á l,

ü n n ep ére  k észü l. V a l l is a la p l ló  Jéz u e  K risz lu a  t ? J  „ "“J "  " ‘ " e  K p ,* ,“  ‘  “ “  ' " " “ ™

“ a r s r * 1 b" ,“ " “ l , “ n* *  M Ü Í S S o  ' “ é k ,™ , 1Ш .  r e . ,k i é r .
E n ap on  v o n n ll be a  M ester Je ru z s á le m  '  •  '  .  m . „ . r  l .n l lö U g  e ren  é r , e n , e ,

S t T Ä l t t t '  “ • S Ä r " ' *
, .  ® ^ c  ,, I ^ kö rü lfo g ták  és m egkötözték a  M estert. E gyik  A m ag y a r  tan ító ság  év tized ek en  k eresz tü l

s ä L T & r r “ “">* ' » « ' •  « • ■ £ ■
f t n  ú szo tt J e ru z s á le m  s  az em b erek  a jk a in  н , Г hm“ 6 h a ja in a k  le,Íe? Ué8éL ^ jd a lo m  az  esdő ,
fp llm nazolt a zsidó  néD ü d v k iá llá s a -  m e g lév e ly ed e lt  irán t. L elke fá jd a lm a it  hdt- t é r ő  szó c sak  a  p u sz táb an  h an gzo tt e l.

H o zsan n a , h o z s a n n a ! .Á ld o tt , k i a z  Úr '®,nség *a.m*gC8' la lá s á t  lá tv a  e , l iy e l le ' k l'  Je len leg i n a g y n e v ű  m in isz te rü n k  á lta l em lí- 
n evében  iö n U  l lta  a  Po h e ra l- tett nem zeti b ecsü le tb e li ad ó sság  m ég

N agy és m é ltó ság te lje s  vo lt J e ru z sá le m  , * * V ég.gjArta a  K álv á r iá t é s  m egszen - ko rán t s in cs  k ieg yen lítv e . C sak  e g y ik  része  
„éne e m e e n v ila lk o z ásá b a n  11 v ed e lt azért, hogy nem es le lk en ek  m eleg  vau  az  190 7 . év i kél isk o la lö iv é n n y e l tör-

P A n é n i ^Ü iin eD el I Ö röm m ám orban  sz e re le ,é l és az  örök fén yességű  tan o kat Jesz lve, a je le n rő l go n do sko dva : a fiata l 
W I l l e m "  ' h ird e ln i '» « é s z e l t e .  erő  ezen  fizetésse l küzd h e t a  m ai re tten e tes

* * S  k iá lto tta  a fenségesen  k e se rű  k inő- d rág a ság  e lle n  ; de mi lesz  m a jd  agg  ko-
* . A h á lá t lan  nép  pedig, ki H o zsan n áva l ru n k b a n ?  Hol m arad  az  éd es h aza  ja v á r a

Isteni m e s te r t !  ü n n ep e lte  a  zsidó nép. fogadta, m éltó m arad t h ű tlen ségéh ez . te lje s íte tt m u n k án k  u tán , a  nem  a n n y ira
T an ító já t, v ez é ré i, m eg v á  tó K risz tu sa i lá tta  . . .  A fá jd a lm ak  s k eserű ségek tő l m eg- b ecsü letes , m in t in káb b  ig azságo s —  n y u g d íj ? 
benne . . .  ki n agy  h a ta lm á v a l, hű zsidó töri K risz tu si bem ocsko ln i, m eggya lázn i !и я _ ;л р;р K edves K ar lá iS ak  hnov 
népével m egdönt, a  z sa rn o k  ö n kén y  ra b & , , a > de a .  i i a ^ é t e k  az  is ten i Szedem  évUzel s  á . ^ T k b í .  é t e T e Í z t k " ’ u g  
miHK'seH. len n se g e s  m arad t szen ved ése ib en  is. js ilin nk  ч я tptt m eze ié re  lén iü n k  T a r l.n lt

P o litik a i n a g y sá g á i, h a ta lm á t a k a r ta  . . . S  m egh a ll a K ereszten I . . . V ö U  T z o n  L z m o n d á s I  hoav
ta m u ln i a z  é g iek re  esküd ö tt Iste i.f ián ak  ! N agy voU é le tében , fen ségse h a lá láb an  , ts „ iagad o i)i ü gy  a z ^ t e n  is m egse | ü !

I s t e n f i a ! ? . .  G ő gö s , n agy  h a d v e z é r t  8 s z e nt tan ítá sán ak  m a r ty r ia  l e t t :  hogy K . . A . .. . . . .
A zsidó  nép nem  Istenét, de földi szen ved ése iv e l az  em b er isége i m egvá lth assa . , e v a rjú  ssze e m 8°

m g vá ltó já t a k a r ta  b á lv án y o zn i s nem  az    __ __ __ __   __ __   é rd ek e in k  m egvéd ésé t, k ö v e te lm én ye in k  k i­
ég. je le k e l,  de a lö ld i n agyságo t a k a r ta____________________ _ _ ___________________v ile lé l> h a iiem  a n y u g d íj re  v íz ió ja  ügyéb en ,
lá ln j —  m e ly  a  nem zet tan ító ságán ak  jo go s kö-

Több, m ásfe l é v e z r e d n é l - s  a K risz tu si F e lh ívás М Ш Ш  ta B Í tÚ t lS t í le t l l l lIZ !  v e t e lm é n y e , -  n ekü n k  m ag u n k n ak  ke ll s ík ra  
szellem  fén ye  m ég m in d ig  v ilág it. E zerszer _  . „  . s z á lla l ,u n k  n ekü n k  k e ll jó l m egérd em e lt
m eg tagad ták  azó ta Istenségét . . .  De a szel- K e d v e 8  K ar lá rsak  ! jo g am k é rt ku zd en u n k , n e k ü n k  k e ll é rdé-
|em éj I A v ilág  összes in tézm én ye i körében , k e in k e t m egvéd en ün k .

A szo c iá lis  m o zga lm ak  vezetői nem  ha k ö rü ltek in tü n k , m in d en ü tt h a lad á s t , m in- Istennek  h á la , h azán k  egérő l a háb orú  
egyszer h iv a tko zn ak  K risz tu sra , m int a szó- den eg ye s  in tézm én yn é l b izo nyo s előm ene- fe llege i vég leg  e lv o n u lta k ,, m inden  vonalon  
c iá lis  v ilágn éze t m eg terem tő jé re . telt é sz le lü n k , tap asz ta lu n k . Az in tézm én yek  az ú) a e ra  á ld á s a i ész le lh ető k , erő s leh e t a

6 k az  em b eri jo go k  h arco sá t lá t já k  vezető i m in d egy ike t tö ké le te s íten i ig yek sze- h itün k , rem én yü n k , hogy az  o ly  ep edve
benne s a n agy  S ze lle m  tőkéjéből ju t  a  nek, a  ko r k ív á n a lm a in a k  á tg y u m i, a  m ú lt v árt n yugd íj tö rvén y  rev íz ió ja  m ost m á r
sz o c ia lis ták n ak , kü lönböző  v a llá s fe lek eze tek - h ib á it e lh agyo ga tn i s a je le n  ja v a i t  e lő térbe nem  m arad h a t el, h iszen  a  m érv ad ó  korok 
nek s hogy ne m o n d jak  so ka t; M in d e n k in e k !! h e ly e z n i ;  hogy így  m ű kö d ésü k  a jövő re is b e lá tták , hogy a  nem zet tan i ló ság án ak

Igen a n agy  S ze llem b ő l leh et táp lá l-  m in é l tökéle tesebb  és m in é l á ld á so sab b  le- n yugd íj u gye  m ielőbb a lap o s ja v ítá s r a
kozni s hogy lehet, az t b izo n y ítja  m ásfél hessen . szoruU . . . M
é v e z r e d ! A zonban van egy in tézm én y , m ely  ezen K edves K a r t á r s a k ! A M agyaro rszag i

De az  Istennek  is vo ltak  e llen sége i ! . . .  á lta lá n o s  h a lad ástó l e lté r , m e ly  ó sd iságáb an  T anítók O rszágos B izo ttságán ak  e ln ö k e , 
Még d iad a lm ám o rb an  úszott Je ru z sá le m , im m ár n égy  év lízed e . hogy m eg van , m ely  K ozm a L ász ló , —  m int a  nap ilap o kb ó l is- 

m idön gonosz e lle n sé ge k  fejében m egszü le - nem  a k a r  a k o rra l lép ést ta rtan i. m eretes e lő tte tek , Kidolg0 z la  dZ
tett a b o szuvágy. . M ely m ás in tézm én y  leh etn e  az, m in t em lék ira to t, am e ly  a tan ítók  n y u g d íjü g y é re

Az a zsidó nép, m e ly  n ag yn ak  lá tta  a  a  m i, tan itóem berek  n y u g d íjin té zm é n y e . Igen, vonatkoz ik . A m em o ran d um b an  elő van  
M estert k ic s in n yé  te lte ön m agát. A m ilyen  a  m ié n k ! Azon in tézm én y , m e ly  a  nem zet te r jesz tve  m in d az , am i a  n y u g d íjü gy b en  a 
n agy  vo ll le lk esed éséb en  . . .  o ly  n agy  lett n ap szám o sa in ak  öreg n ap ja iró l vo ln a  h iv a tva  m ag ya r  tan ító ságo t é v “ *®d ek ó ta fo g la lk o z ­
i k ! *  le a ki k rövid папок- űondoskodn i. t a t j a ;  ah o gyan  az  19U4. évben  m egtarto tt



TL tanítógyűlés a tanító« kívánat- — ШкШШшшЛ hftnéfi ШшШУШ áflÉft. terűiéinek ai elemi iskolai külsőkért és a
deeseáilüotta 9 amint es összeállítási Csáktornya nagyközségben rendaaeresített községi fiaiskola velcaaft igénybe. 5. Hata- 

a tanítóegyesületek képviselői a M T 0. községi állatorvosi állasra pályázat van h«r rozatiiag kimondotta, hogy Busáson a csák- 
Bi-nak közgyűlésem — az egyetemes tanító- etetve t év április hó 19-*g. A kérvények a tornyai 10. telekjegy zőkónyv ben 403 hnz. 
gyűlés határozatainak érintése nélkül — ki- helybeli tőszoigatafrót hivatalhoz nyújtandók községi ingatlanból kihasított részietek a

be A választás Csáktornya nagyközség folyamodó Babies István, Szaiay Ferenc. 
^ K á r tá m  tisztelettel és szeretettel kérlek tanácstermében április bó 19-én délelőtt 10 Fodor István és Dokteja István Csák tornya- 
benneteket hassatok oda. legyetek azon, órakor tartatik meg. Az állás javadalma- búzást lakosoknak a korábban meghatáro- 
hogy a tanítóság emlékiratában foglalt óhajok'zása 1200 korona évi fizetés a nagyközség zott vételár lefizetése mellett átadassanak 
az rekotaazékben (gondnokságban), kulturális pénztárából. 6* Kulcsár József és Kulcár Sándor, továbbá
célokat szolgáló egyesületekben megismer- -  Tnestí яЛайшт BotftftHé Társalat Moltész Adél illetőségét megtagadta, 
trmrnrk igyekezzetek ez intézményeket (Aasicurazjoiu Generali) Budapest V. Do- — K iu ta t . Egy magát meg nem
azok tagjait megnyerni társadalmi mozgalom rottva-utca 1 0 . Lapunk mai számának «Köz- nevező adakozó a «Csáktornyái Jóiékor.7- 
indttisárm a Unft^g nyugdíj kívánalmai gazdaság» c rovatában, közöljük a Tr.esti célú Nőegylet» részére 4 kor 4 fillért volt 
érdekében. általános biztosító társulatnak a legnagyobb, szíves adományozni. Az egylet elnöksége

S ha a nemzet társadalma, — ismerve leggazdagabb és a legrégibb biztosító into ez úton fejezi ki a küldött adományért 
a tanítóság jogos és igazságos kérelmét — zetünk mérlegének főbb számadatait Teljes meleg köszönetét ^
segítségünkre siet úgy nyert ügyünk van mérleggel a társaság mindenkinek, am e — A * Műnkén Tftflltftfcir» Brauner
Akkor a magyar közoktatásügy tővezére és célból bozzáfotdul a legnagyobb készséggel Lajos elnökségével t hó 1-én választmány 
a magyar törvényhozás bizonyára méitá szolgál. Az intézet elfoead r élet-, tűz-, azáJ- ülést tartott Az ülésen az alábbi tanítókon 
nyotm fogja kérelmünket s az oly régóta álmán y- és betöréses lopás elleni biztodtá- ügyek tárgyaitattak : 1. A választmány
hozódó nyugdíj ügyet revízió alá fogja, újjá sokai. Közvetít továbbá: jégbiztosításokat a tudomásul vette köreloöknek az Állam: 
iltfcttje át, amelyben a magyar tanítóság Magyar jég- es viszontbiztosító r. t valamint Tanítók Országos Egyesülete által az állami 
minden joga, mioden előnye jól körüibás- baleset elleni biztosításokat az első o. álta- tanítók lakbérének rendezésére vonatkozó 
tyázva, biztosítva lesz. lános baleset elleni biztosító társaság szá- mozgalom tárgyában tett intézkedéseit 2. A

Adja a Gondviselés, hogy a magyar mára. A társulat heíybeii ügynöksége: Be- Zaiavármegyei Általános Tanítótestület köz- 
tamtóeág ez óhaja mielőbb megvalósuljon! nedikt E. és fia. ponti elnökségének a magy kir. postaUü- j

Csáktornya, 1909 április bó 3 -án — Gyűjtés a Csasy szsésrra Némeih rékpénztár intézményének a «Murakpzi
Kartár« üdvözlettel GtőrÍT drávaegyházi állami tanító a Zala- Tanitókőr» tavaszi közgyűlésén való tárgvi- 

egerszegen felállítandó Csány-szoboralap ja- iására vonatkozó átiratát a választmány 
Brauner Lajos v*ra a összegeket gfűjtÖUe : tudomásul veszi s annak előadójául egy

* «Manko» TeiuiMr. «tollte, f  á— sfiís K-aé, Ember Mária, Némety György tanítóköri Ug elnökség részéről felkéretn:
A ^ , Г ~ 7 . ” I — 1 kor. a drávaegyházi állami népiskola határozatott 3 Behatóbban foglalkozott a

'И р м улаг mm en 1 8 a j —^ osztály tanulói 89 fill. Ill—IV. oszt választmány elnök előterjesztésére azon 
f * I*0 к! ' 0 60 ? °a  ̂ U 1 tenulói 66 flü., a kisdedóvó növendékei 60 mozgalommal, mely a tanítói nyugdfttőrvérly

ХаП fiit, Hurválh Ferenc Kutnyik János. Gás- revíziója ügyében a M T. О. B. einokíé-
.  .  j páncs András. Szakái József 10— lö fill ge részéről a közel múltban megindítva

K Ü L Ö N F É L E  K . Összesen 5 kor. 5ö fill. 1 lett A választmány e dologban követketrőieg
-----  — I t a t a y t a t a  A Csáktornyán határozott: a tanítói nyugdljtörrény revi-

— TftftfMgytliflk ft tftftitékhftZ. Vár- székelő Murakózi Takarékpénztár R. T zója érdekében megindítandó országos 
megyénk tanfelügyelője, a közoktatásügyi igazgatósága a helybeli kisdedóvoda szűk- mozgalomhoz a «Muraközi Tanítókör» csat­
miniszter rendeletére támaszkodva, gyönyörű ségieteinek fedezésére 40 kor. volt szíves lakozik; a «Muraköz» c hetilapban felh vast 
felhívást intézett a megyebeli tanítósághoz, adomáoyozm. Fogadja a nevezett pénzintézet intéz a tamrótestöfelekhez, felkérve őket.
E rendeletben a többek között ezeket mondja: a kisdedóvoda elnöksége részéröl ezen hogy az iskolaszékben (gondnokságb a  . 
Küldök egy fekete tarsolyt Ennek nyitása nemes áldozatkészségéért a leghálisabb kó- kulturális célokat szolgáló egyesületekoeo 
ft «néma száj» rettenetes pusztító népbeteg- szöoetet ismertessék a tanítóság emlékiratában foglal-
•égre irányozza a figyelmet, a tó 'ővészre A Muraköz» Takarékpénztár R T. a takat s igyekezzenek ez intézményeket azok 
80000 ember halt meg hazánkban évente helybeli állami elemi népiskolai szegény tagjait megnyerni társadalmi mozgalom in- 
tüdő vészben. Négy mohácsi csatával roérkö- tanulók tankönyveinek beszerzésére 20  К-t ditására a tanítóság nyugdíj kívánat mai erd*- 
zik a tüdőbetegségnek nemzeti pusztítása adományozott. A szíves adományért ez úton kebeo ; az emlékirat a tanítókör nevébea а 
minden évben. És ami leginkább elkeserítő, mond meleg köszönetét az áll. elemi nép- kerület országgyűlési képviselője útján a 
az az, hogy a tüdőbetegnek legtöbbjét meg iskola igazgatósága nemzet törvényhozásának egyik részeséhez,
lehetne menteni, csak idejekorán gyógyító- — GyimófCStaeti tftJlfotya«. A készt- a képviselőházhoz be terjesztetik ; a tanítók 
házban (szanatóriumban)belyezhetnők élőkét, helyi gazdasági akadémián az idén is volt nyugdíjkivánalmairól egy helyi társadalmi 
Már áll egy intézetünk : a tagosadéi József gyümölrsészeti tanfolyam, amely március lapban ismertető cikk megírására iutézkedes 
Szanatórium. Négyszáz halódó felebarátun- bó 31-én ért véget a résztvevők vizsgálata- tétetik. 4. A féláru vasúti jegy megadásának 
kai ragadjak visazn évente a halálból az val E tanfolyamon Muraközből Holcer Béla kérdésében a váiaszmány elhatározta, hogy 
életnek. Némi dicsekvéssel hirdetjük, hogy domásineci ált. tanító vett részt. egy kérvényben megkeresi a kereskedelem-
ingyenes segélynyújtásunkat az intézet más- — Hírek ft VÉrtftlláZftrél. Csáktornya ügyi miniszter urat, miszerint e kedvezmény 
fél éves fennállása óta 39 tanító, tanítónő, nagyközség képviselőtestülete Petries Igi-ác a többi tanítókra is, kik a nemzeti műve- 
illetőleg ezek családja vette igénybe Méltó, 1 községi bíró elnöklete alatt március hó 27-én tódés érdekében fáradnak és arra rászólgál- 
hogy mi is fogadlak jó szívvel, mikor az tartotta rendes tavaszi közgyűlését következő lak, ki terjesztessék. 5. A tanítói nyugdíjtőr- I 
egyesület jön hnzzánk kérő szóval A hús- tárgysorozattal: 1. Felülvizsgálta a szám- vény revíziója érdekében megindított moz-
véti öntözködések során majd minden gyér- vizsgáló bizottság jelentése kapcsán bemu- galom költségeinek részbeni fedezésére 10  
mek néhány ajándék fillérbezjot Fölkérem látott mult évi községi számadásokat s koronát, Somlyay József síremlékére pedig 
Unitó urat: ébressze fel a zsenge gyermek- azokat jóváhagyta. 2, Az esküdtek alap 5 koronát határozott kiutalni & választmány 
lélekben a könyörületesség szánó érzetét lajstromának egybeállításához tagokul Bene- a tanitókőr pénztárából. 6 . Üj tagokul be- 
MuUssuk fel Ursolyainkat Mondják meg a d.kt Béla és Fejér Jenő képviselőtestületi léptek a körbe Szécsi Lajos muraszilvágyi 
gyermekeknek, hogy ennek «néma szája» tagokat küldötte ki. 3. Névszerinti szava-! rk, Tóth Jolán muraszentmártoni rk, Németh 
hány ezer meg ezer, a halál pitvarában zással elrendelte, hogy az 1-ső szárnu köz- Jolán drávavásárhelyi áll., Kürti Margit 
életéért aóvárgó emberért könyörög Gyűjt- ségház 2 0 ,0 0 0  korona vételára a Csáktor- drávanagyfalui áll, Pécsi Margit kotori kőzs. 
•eoek a gyermekek körében A gyűjtés síké- nyán székelő három takarékpénztárban és Gertner Margit muraszerdahelyi áll. tanító, 
réről jelentést kérek. E lelkes felhívás alap- helyeztessék el, hogyhs azután legalább is illetve tanítónők. A tanítókor tagjainak jelen­
en vármegyénk iskoláiban gyűjtés lesz a 5 e/#-os kamatot biztosítanak 4. A zalavár- légi száma: tb. 2, pártolói, rendes tag 127. 
szegénysorán tüdőbetegek embermentő alap- megyei kír. lanfelügyelöségének megkérésé- 7 A f. év május havában megtartandó 
(ára. Bízzunk vármegyénk tanítóságában, sére hetározalilag kimondotta, hogy a g*z- rendes közgyűlés tárgysorozatába a kir. 
hogy az országos gyűjtésben elüljárnak s d.isági ismétlöiskola gyakorló területének tanfelügyelőnek már korábban megígért 
nem egy halódó embernek életét éppen az kijelölése tárgyában fenntart|a az e tárgyban értekezésén kívül a központ által küldött 
ö emberazereletük és lelkesedésük menti, már 1 908  julius hó 17-én VI/4. sz. a. hozott posiatakarékpénztán intézmény ismertetése 
meg. véghatározatát, vagyis hogy a kérdéses vétetett fel. Ezeken kívül a választmány a



М. Т. О. В-a elnökének ajánlatára a követ­
kező kérdés tárgyalását tűzte k i: «Az egy­
huzamban való tanítás megfelel-e népünk 
gazdasági érdekeinek és a paedagogia köve­
telményeinek?» 8. Tudomásul vette a vá­
lasztmány pénztárosnak a tanítókor pénztár 
állapotáról szóló jelentését. E szerint a be­
vétel 43495 kor., kiadás 93*03 kor. ; pénz­
tármaradvány 340*92 korona.

— Csendélet Ligetváron (Draskovecen). 
Mirics Pál 14 éves ligetvári suhanc úgy 
ütötte kupán egy karóval jóbarát)át, Szla- 
vicsek Rált, hogy az menten jnegnémult és 
másnap jobboldali szélütést is kapott. A 
nagykanizsai kir. ügyész elrendelte a nyo­
mozást.

— Hazadat újoncok. A ligetvári újoncok 
nemzeti zászló és zeneszóval mentek az 
idén sorozásra. A bevonult tartalékosok jó 
része végrendelkezett, de amint látszik feles­
legesen ; egy drávalüredi (opporoveci) pót- 
tartalékos a végrendelkezési költségért — 
hjr Szerint — a községi bírrság elé viszi 
Szerbiát.

— Rendőri hírek. Grubics Ferenc stridói 
illetőségű, helybeli lakos, Hajas József szál­
lodatulajdonos háziszolgája kárára m. hó 
18-án záratlan istállóból több ruhaneműt, 
könyvet 17 kor. 70 fill; továbbá 190 kor. 
készpénzt, összesen 207 kor. 7Q fill, érték­
ben elloptak. A helybeli csendőrség járőre 
a nyomozást megejtvén, a tettest Hirschmann 
Károly, kerkakápolnai születésű, helybeli 
lakos személyében kiderítette s a büntető 
bíróságnak a megkerült bűnjelekkel együtt 
átadta. — Cseszkó Mihály tündérlaki illető­
ségű, jelenleg trieszti lakos m. hó 27-én 
egy levélben arról értesítette a muraszerda­
helyi ceendőrőrst, hogy március hó 23-án 
Novák Imre paphegyi lakos ládáját feltörte 
s abból 50 kor. készpénzt ellopott. A nyo­
mozás folyamán Novák Imre tettét beismerte, 
miért is a nagykanizsai kir. ügyészségnek 
feljelentetett

— Árlejtés. A Csáktornyái th. közút 
955 m. bosszú Csáktornyái átkelési szaka­
szának kövezésére és az út két oldalára 
tervezett folyókák kövezésére 18836 korona 
előirányzattal a m. hó folyamán tartották 
meg a zalaegerszegi államépílészeti hivatal­
ban az árlejtést. Ajánlatot tettek: Terszte 
nyák Bódog (Csáktornya) 6#/e- Fuchs és 
Grosz (Zalaegerszeg) 4 Vi#V§ és BerénY' 
Bél a](Keszt hely) 7 «/*#•/• árengedéssel. Berényi 
ajánlata lett elfogadva.

— Állatbiztosító községi szövetkezet. 
A ZaláVármegyei Gazdasági Egyesület m. hó 
26-án tartotta rendes tavaszi közgyűlését 
Zalaegerszegen. A közgyűlés kimondta, hogy 
akciót indít az állatbiztosító községi szövet« 
kezelek létesítése iránt és pedig a Magyar 
Kölcsönös Állatbiztosító Társaság által meg­
állapított alapon. Az akciót első sorban a 
Csáktornyái és sümegi járásokban kívánja 
bevezetni, miután ott már ebben az irány­
ban történtek kezdeményező lépések.

_ Testi sértés. Medved Alajos dráva-
szentiváni lakos ismeretlen okból rettenetes 
dühbe gurult múlt hó 15-én, úgy, hogy 
Horváth István nevű vőjét egy bottal oly 
módon ütötte fejbe, hogy a szegény vő a 
drága apósnak ezen nyomatékosan kifejezett 
szeretete következtében 7 napig gyógyuló 
testi sértést szenvedett A vitéz apóst, aki 
bizonyára ném juhász, mert különben sza­
marát ütötte volna fejbe, feljelentették a 
büntető bíróságnak.

— Betöréses lopás. Perlakon március 
hó 27—28-ika közötti éjjelen imeretlen tet­

tesek betörtek dr. Zakál Lajos ügyvéd iro­
dájába. Az asztalfiókokat felfeszítették s 
onnan 8—10 korona aprópénzt elvittek. A 
tetteseket nyomozzák.

— Adomány. A Csáktornyán felépítendő 
közkórház-alap javára Pólyák Mátyás áll. 
iskolai igazgató 10 K-i, Grau Géza tanító­
képző-intézeti gyakorló ’ isk. tanító 3 K-át 
volt szíves adományozni. Fogadják a fenti 
nemes szívű adakozók adományukért Csák­
tornya nagyközség elöljárósága részéről a 
legmelegebb köszönetét.

— Gazdasági vizsgálatok. A perlaki 
áll. gazdasági ismétlő iskola hét osztályában 
az elméleti vizsgák március hó 25, 26 és 
28-án tartattak meg.

— Szerb háború Perlakon. Perlak egyik 
vendéglőjében kél perlaki honfitárs azon 
vitatkozott, hogy háború esetén ki lesz az 
erősebb: a magyar-e vagy a szerb? Miután 
megegyezésre nem tudtak jutni, elhatározták, 
hogy eldöntik a háború sorsát. Bírókra kel­
tek. Két órai küzdelem alatt a szerb, midőn 
harmadszor hullott a porondra, elismervén, 
hogy a magyar erősebb, hajlandó volt békét 
kötni, kötelezvén magát két liter bor hadi- 
sarc lefizetésére. A béke megköttetett. A 
hadisarc elfogyasztása után nyugodtan tá­
voztak haza, a naptárba pedig bejegyezték 
a békekötés idejét.

— Színészet. A múlt hét folyamán 
Füredi színtársulatának műsorában már 
némi változatosság fordult elő. Szombaton 
egy eredeti magyar színdarab, Bródy Sán­
dornak «A tanítónő» c. életképe került 
színre. Maga a színdarab nagy mértékben 
torzkép, irodalmi becse alig van, azonfelül 
nyelvezete ellen sok a kitogás, különösen 
magyartalansága miatt. A tanítónő szerep­
ben sikeresen oldotta meg feladatát S. Szabó 
Rózsi, ki könnyedén és elevenséggel játszott. 
Kivüle Simon Jenő (Ifj. Nagy István), Sze­
nesiné Mari (A nagyasszony), Zilahi Lajos 
(káplán;, Füredi Miksa (kánlor) arattak tap­
sokat. Vasárnap délután zónaelőadásul «A 
vén bakancsos» került színre, este pedig 
«Aranyvirág.» Ez utóbbiban hálás szerep 
jutott Buday Ilonka primadonnának, ki 
mindvégig nagy sikerrel játszott, Zilahiná 
Manci (Ellen), Simon Jenő (Potyeviev Danilo 
herceg), Rovó István (Gould Harry, milliomos), 
Gsápár Andor (Beppo, bajóslegény), Füredi 
Miksa (John, inas) játékukkal nagy mérték­
ben hozzájárullak ahhoz, hogy a közönség 
a* színdarabban jól mulatott. Hétfőn délután 
a helybeli tanulóifjúság részére Gaal S. «A 
peleskei nótárius» c. bohózata került színre. 
Az előadás mindvégig sikerült Este «Amit 
az erdő mesél» népszinmű lelt előadva. A 
darab második részében közkívánatra Ver­
sed József kabaréművész Gulás Miska és 
Káposzta Sári szomorú történetét adta elő 
énekben. Kedden Buday Ilonka jutalomjátéka: 
«Rab Mátyás» volt előadva. Nem is kell 
mondanunk, hogy Buday Ilonka mily fé­
nyesen adta elő szerepét. Egy hazafias 
énekét a közönség oly tapsviharral fogadta, 
hogy meg is kellett azt ismételnie. A többi 
szereplők is sikeresen megállták helyüket. 
Szerdán «A nagymama» került színre, nem 
igen telt ház mellett. Csütörtökön S. Szabó 
Rózsi és Simon Jenő jutalom játékában : «A 
dolovai nábob leánya» c. színműben mulatott 
a közönség. Ügy a jutalmazandók, mint a 
többi szereplők teljes sikerrel adták elő 
szerepeiket. Pénteken Boroviák Lajos hely­
beli áll. polg. iskolai tanár fölléptével Földes 
Imrének «A császár katonái» c. drámáját 
adták elő színészeink telt ház mellett. Az 
előadás jövedelmének egy része a Csáktor­

nyán építendő közkórház-alap javára fíprdít- 
tatott Boroviák tanár szinijátékával itt is 
i emekelt, az egész drámában, mint fősze­
replő, könnyedén és átérezve adta elő sze­
repét, úgy, hogy a közönség többször zúgó 
tapsviharral honorálta játékát Szombaton 
Füredi M. igazgató jutalomjátéka, a «Drótos­
tól» volt soron ; ma vasárnap, utolsó elő­
adás lesz a «Tündérszerelem».

K Ö Z G A Z D A S Á G .
— A Triesti Általános Biztositó Tár- 

8Ulat (Assicurazioni Generali) f. é. március 
hó 18-án tartott 77-ik közgyűlésén terjesz­
tettek be az 1908. évi mérlegek. Az előttünk 
fekvő jelentésből látjuk, hogy az 1908. 
december 31-én érvényben volt életbiztosí­
tási tőkeösszegek 972.108,481 korona és 17 
fillért tettek ki és az év folyamán bevett 
díjak 42.331,825 korona és 78 fillérre rúg­
tak. Az életbiztosítási osztály díjtartaléké 
19.086,145 korona 05 fillérrel 283.242,702 
korona 29 fillérre emelkedett. A tűzbiztosí- 
tási ágban, beleértve a betöréses- és tüRör- 
üveg biztosítást a díjbevétel 17.570.409,609 
korona biztosítási összeg után ‘28.866,290 
korona 38 fillér volt, miből 10.652,942 ko­
rona 55 fillér viszontbiztosításra fordittatott, 
úgy, hogy a tiszta díjbevétel 18,213,347 
korona 83 fillérre rúgott és ez összegből 
13.079,112 korona 08 fillér mint díjtartalék 
minden tehertől menten jövő évre vitetett 
át. A jövő években esedékessé váló díjkö­
telezvények összege 122.098,054 korona 94 
fillér. A szállítmánybiztosítási ágban a díj­
bevétel kitett 3.577,201 korona 84 fillért, 
mely a viszontbiztosítások levonása után 
1.655,086 korona 62 fillérre rúgott. Károkért 
a társaság 1908-ban 39.761,656 korona 71 
fillért és alapítása óta 938.794,591 korona 
és 91 fillért fizetett ki. E kártérítési összeg­
ből hazánkra 184.687,233 korona 43 fillér 
esik. A nyereség tartalékok közül, melyek 
összesen 20.890,707 korona 37 fillérre rúg- 
nak, különösen kiemelendök : az alapszabály 
szerinti nyereségtartalék, mely 6.300,000 
koronát tesz ki, az értékpapírok árfolyam­
ingadozására alakított tartalék, mely az idei 
átutalással együtt 13.017,104 korona 53 
fillérre rúg, továbbá felemlítendő a 160,000 
koronára rúgó kétes követelések tartaléka 
és az ingatlan tartalék, mely az idei átuta­
lással 1.413,602 korona 84 fillért tesz ki. 
Részvényenként 600 arany frank osztalék 
kerül kifizetésre. A társaság összes tartalékjai 
és alapjai, melyek elsőrangú értékekben 
vannak elhelyezve, az idei átutalások folytán 
323 629,347 korona 57 fillérről 346.151,371 
korona 42 fillérre emelkedtek, melyek követ­
kezőképen vannak elhelyezve: 1. Ingatlanok 
és jelzálog követelések 68422,465 korona 
68 fillér 2. Életbiztosítási kötvényekre adott 
kölcsönök 29.099,869 korona 33 fillér. 3. 
Letéteményezett értékpapírokra adott köl­
csönök 3.124,631 korona 51 fillér. 4. Érték­
papírok 219.102,504 korona 80 fillér. 6. 
Követelések államoknál és tartományoknál 
5.613,421 korona 24 fillér. Tárca váltók 
786,489 korona 29 fillér. 7. A részvényesek 
biztosított adóslevelei 8.820,000 korona. 8. 
Készpénz és az intézet követelései, a hite­
lezők követeléseinek levonásával 11.182.099 
korona 67 fillér, összesen 346.151,371 ko­
rona 42 fillér. Ezen értékekből 688 millió 
korona magyar értékekre esik.

Szerkesztői üzenet.
— Árpád. A tárcát megkaptam, de 16-ike után 

már nem használhattam. A küldött cikket, miut látja, M- 
haaználtam; a többit meg Tárom.



VL egyetemes tanítógyűlés a tanítói kívánal­
makat összeállította s amint ez összeállítást 
a tanítóegyesületek képviselői a M. T 0. 
B.-nak közgyűlésein — az egyetemes tanító­
gyűlés határozatainak érintése nélkül — ki­
egészítették.

Kartársi tisztelettel és szeretettel kérlek 
benneteket, hassatok oda, legyetek azon, 
hogy a tanítóság emlékiratában foglalt óhajok 
az iskolaszékben (gondnokságban), kulturális 
célokat szolgáló egyesületekben megismer­
tessenek, igyekezzetek ez intézményeket, 
azok tagjait megnyerni társadalmi mozgalom 
indítására a tanítóság nyugdíj kívánalmai 
érdekében.

S ,ha a nemzet társadalma, — ismerve 
a tanítóság jogos és igazságos kérelmét, — 
segítségünkre siet, úgy nyert ügyünk van. 
Akkor a magyar közoktatásügy tővezére és 
a magyar törvényhozás bizonyára méltá­
nyolni fogja kérelmünket s az oly régóta 
húzódó nyugdíj ügyet revízió alá fogja, újjá 
alakítja át, amelyben a magyar tanítóság 
minden joga, minden előnye jól körülbás­
tyázva, biztosítva lesz.

Adja a Gondviselés, hogy a magyar 
tanítóság ez óhaja mielőbb megvalósuljon!

Csáktornya, 1909, április hó 3-án.
Kartársi üdvözlettel 

B rau n e r  L a jo s
a «Muráküxi Tanítókor» elnöke.

— A népkönyvtár mindenki számára 
ingyen nyitva van minden vasárnap délután 
2—3-óráig a városházán.

K Ü L Ö N F É L É K .

— Tanfelügyelőnk a tanítókhoz. Vár
megyénk tanfelügyelője, a közoktatásügyi 
miniszter rendeletére támaszkodva, gyönyörű 
felhívást intézett a megyebeli tanítósághoz. 
E rendeletben a többek között ezeket mondja: 
Küldök egy fekete tarsolyt Ennek nyílása 
a «néma száj» rettenetes pusztító népbeteg­
ségre irányozza a figyelmet, a tüHővészre. 
80000 ember halt meg hazánkban évente 
tüdő vészben. Négy mohácsi csatával mérkő­
zik a tüdőbetegségnek nemzeti pusztítása 
minden évben. És ami leginkább elkeserítő, 
az az, hogy a tüdőbetegnek legtöbbjét meg 
lehetne menteni, csak idejekorán gyógyitó- 
házban (szanatóriumban) helyezhetnők el őket. 
Már áll egy intézetünk: a lugoserdei József 
Szanatórium. Négyszáz halódó felebarátun­
kat ragadjuk vissza évente a halálból az 
életnek. Némi dicsekvéssel hirdetjük, hogy 
ingyenes segélynyújtásunkat az intézet más­
fél éves fennállása óta 39 tanító, tanítónő, 
illetőleg esek családja vette igénybe. Méltó, 
hogy mi is fogadjuk jó szívvel, mikor az 
egyesület jön hnzzánk kérő szóval. A hús­
véti öntözködések során majd minden gyer­
mek néhány ajándék fillérhez jut. Fölkérem 
tanító u rat: ébressze fel a zsenge gyermek­
ietekben a könyörületesség szánó érzetét. 
Mutassuk fel tarsolyainkat. Mondják meg a 
gyermekeknek, hogy ennek «néma szája» 
hány ezer meg ezer, a halál pitvarában 
életéért sóvárgó emberért könyörög. Gyűjt­
senek a gyermekek körében A gyűjtés sike­
réről jelentést kérek. E lelkes felhívás alap­
ján vármegyénk iskoláiban gyűjtés lesz a 
szegénysorán tüdőbetegek embermentő alap­
já ra  Bízzunk vármegyénk tanítóságában, 
hogy az országos gyűjtésben elüljárnak s 
nem egy halódó embernek életét éppen az 
ő emberszeretetük és lelkesedésük menti 
meg.

— Betöltendő községi állatorvosi állás.
Csáktornya nagyközségben rendszeresített 
községi állatorvosi állásra pályázat van hir­
detve f. év április hó 19-ig. A kérvények a 
belybeli tőszolgabírói hivatalhoz nyújtandók 
be. A választás Csáktornya nagyközség 
tanácstermében április bó 19-én délelőtt 10 
órakor tartatik meg. Az állás javadalma­
zása 1200 korona évi fizetés a nagyközség 
pénztárából.

— Triesti Általános Biztositó Társulat.
(Assicurazioui Generali) Budapest, V., Do- 
rottya-utca 10. Lapunk mai számának «Köz­
gazdaság» c. rovatában, közöljük a Triesti 
általános biztosító társulatnak a legnagyobb, 
leggazdagabb és a legrégibb biztosító inté­
zetünk mérlegének főbb számadatait. Teljes 
mérleggel a társaság mindenkinek, hkí e 
célból hozzáfoidul a legnagyobb készséggel 
szolgál. Az intézet elfogad: élet-, tűz-, szál­
lítmány- és betöréses lopás elleni biztosítá­
sokat. Közvetít továbbá: jégbiztosításokat a 
Magyar jég- és viszontbiztosító r. t. valamint 
baleset elleni biztosításokat az első o. álta­
lános baleset elleni biztosító társaság szá­
mára. A társulat helybeli ügynöksége : Be­
nedikt E. és fia.

— Gyűjtés a Ceány szoborra Németh 
György drávaegyházi állami tanító a Zala­
egerszegen felállítandó Csány-szoboralap ja ­
vára a következő összegeket gyűjtötte : 
Csizmadia K.-né, Ember Mária, Némely György 
l —l  kor., a drávaegyházi állami népiskola 
1 —1L osztály tanulói 89 fill., Hl—IV. oszt. 
tanulói 66 fill., a kisdedóvó növendékei 60 
fiíl., Horváth Ferenc, Kutnyák János, Gás- 
párics András, Szakái József 10—10 fill. 
Összesen 5 kor. 55 fill.

— Köszönetnyilvánítás. A Csáktornyán 
székelő Muraközi Takarékpénztár R. T. 
igazgatósága a helybeli kisdedóvoda szük­
ségleteinek fedezésére 40 kor. volt szives 
adományozni. Fogadja a nevezett pénzintézet 
a kisdedóvoda elnöksége részéről ezen 
nemes áldozatkészségéért a leghálásabb kö­
szönetéi

A Muraközi Takarékpénztár R. T. a 
helybeli állami elemi népiskolai szegény 
tanulók tankönyveinek beszerzésére 20 K-t 
adományozott. A szives adományért ez úton 
mond meleg köszönetét az áll. elemi nép­
iskola igazgatósága.

— GyUmölcsészeti tanfolyam. A keszt­
helyi gazdasági akadémián az idén is volt 
gyümölcsészeti tanfolyam, amely március 
hó 31-én ért véget a résztvevők vizsgálatá­
val E tanfolyamon Muraközből Holcer Béla 
domásineci áll. tanító vett részt.

— Hírek a városházáról. Csáktornya 
nagyközség képviselőtestülete Petries Ignác 
községi bíró elnöklete alatt március hó 27-én 
tartotta rendes tavaszi közgyűlését következő 
tárgysorozattal: 1. Felülvizsgálta a szám- 
vizsgáló bizottság jelentése kapcsán bemu­
tatott múlt évi községi számadásokat s 
azokat jóváhagyta. 2, Az esküdtek alap- 
lajstromának egybeállításához tagokul Bene­
dikt Béla és Fejér Jenő képviselőtestületi 
tagokat küldötte ki. 3. Névszerinti szava­
zással elrendelte, hogy az 1-ső számú köz­
ségház 20,000 korona vételára a Csáktor­
nyán székelő három takarékpénztárban 
helyeztessék el, hogyha azután legalább is 
59/«-os kamatot biztosítanak 4. A zalavár- 
megyei kír. tanfelügyelőségének megkeresé­
sére hp.tározalilag kimondotta, hogy a gaz­
dasági ismétlőiskola gyakorló területének 
kijelölése tárgyában fenntartja az e tárgyban 
már 1908. julius hó 17-én VI/4. sz. a. hozott 

I véghatározatát, vagyis hogy a kérdéses

területnek az elemi iskolai külsőkért és a 
községi faiskola vétessék igénybe. 5. Hatá­
rozatiig kimondotta, hogy Búzáson a Csák­
tornyái 10. telekjegyzőkönyvben 403 hrsz. 
községi ingatlanból kihasított részletek a 
folyamodó Babies István, Szalay Ferenc, 
Fodor István és Dokleja István Csáktornya- 
buzási lakosoknak a korábban meghatáro­
zott vételár lefizetése mellett átadassanak.
6. Kulcsár József és Kulcár Sándor, továbbá 
Moltész Adél illetőségét megtagadta.

—  K öszönet. Egy magát meg nem 
nevező adakozó a «Csáktornyái Jótékony- 
célú Nőegylet* részére 4 kor 4 fillért volt 
szíves adományozni. Az egylet elnöksége 
ez úton fejezi ki a küldött adományért 
meleg köszönetét

— A «Muraközi Та ni tókör* Brauner
Lajos elnökségével f. hó 1-én választmányi 
ülést tartott. Az ülésen az alábbi tanítóköri 
ügyek tárgyaltattak: 1. A választmány
tudomásul vette körelnöknek az Állami 
Tanítók Országos Egyesülete által az állami 
tanítók lakbérének rendezésére vonatkozó 
mozgalom tárgyában tett intézkedéseit. 2. Л 
Zalavármegyei Általános Tanítótestület köz­
ponti elnökségének a magy. kir. postataka­
rékpénztár intézményének a «Mural jjzi 
Tanítókor» tavaszi közgyűlésén való tárgya­
lására vonatkozó átiratát a választmány 
tudomásul veszi s annak előadójául egy 
tanítóköri tag elnökség részéről felkéretni 
határozatott. 3. Behatóbban foglalkozott a 
választmány elnök előterjesztésére azon 
mozgalommal, mely a tanítói nyugdíjtörvény 
revíziója ügyében a M. T. О. B. elnöksé­
ge részéről a közel múltban megindítva 
lett. A választmány e dologban következőleg 
határozott: a tanítói nyugdíjtörvény reví­
ziója érdekében megindítandó országos 
mozgalomhoz a «Muraközi Tanítókör» csat­
lakozik ; a «Muraköz» c. hetilapban felhívást 
intéz a tanítótestületekhez, felkérve őket, 
hogy az iskolaszékben (gondnokságban), 
kulturális célokat szolgáló egyesületekben 
ismertessék a tanítóság emlékiratában foglal­
takat s igyekezzenek ez intézményeket, azok 
tagjait megnyerni társadalmi mozgalom in­
dítására a tanítóság nyugd(jkivánalmai érde­
kében ; az emlékirat a tanítókör nevében a 
kerület országgyűlési képviselője útján a 
nemzet törvényhozásának egyik részeséhez, 
a képviselőházhoz beterjesztetik ; a tanítók 
nyugdíjkivánalmairól egy helyi társadalmi 
lapban ismertető cikk megírására intézkedés 
tétetik. 4. A féláru vasúti jegy megadásának 
kérdésében a válaszmán у elhatározta, hogy 
egy kérvényben megkeresi a kereskedelem­
ügyi miniszter urat, miszerint e kedvezmény 
a többi tanítókra is, kik a nemzeti műve­
lődés érdekében fáradnak és arra rászolgál­
tak, kiterjesztessék. 5. A tanítói nyugdíjtör­
vény revíziója érdekében megindított moz­
galom költségeinek részbeni fedezésére 10 
koronát, Somlyay József síremlékére pedig
5 koronát határozott kiutalni a választmány « 
a tanítókor pénztárából. 6. Oj tagokul be­
léptek a körbe Szécsi Lajos muraszilvágyi 
rk , Tóth Jolán muraszentmártoni rk , Németh 
Jolán drávavásárhelyi áll., Kürti Margit 
drávanagyfalui áll., Pécsi Margit kotori közs. 
és Gertner Margit muraszerdahelyi áll. tanító, 
illetve tanítónők. A tanítókör tagjainak jelen­
legi száma : tb. 2, pártoló 1, rendes tag 127
7. A f. év május havában megtartandó 
rendes közgyűlés tárgysorozatába a kir 
tanfelügyelőnek már korábban megígért 
értekezésén kívül a központ által küldött 
postatakarékpénztári intézmény ismertetése 
vétetett fel. Ezeken kívül a választmány a



М. Т. О. В*а elnökének ajánlatára a követ­
kező kérdés tárgyalását tűzte k i: «Az egy­
huzamban való tanítás megfelel-e népünk 
gazdasági érdekeinek és a paedagogia köve­
telményeinek?» 8. Tudomásul vette a vá­
lasztmány pénztárosnak a tanítókör pénztár 
állapotáról szóló jelentését. E szerint a be­
vétel 434 95 kor., kiadás 9303 kor. ; pénz- 
lármaradvány 34092 korona.

— Csendélet Ligetváron (Draskovecen). 
Mirics Pál 14 éves ligetvári suhanc úgy 
ütötte kupán egy karóval jóbarátját, Szla- 
vicsek Rált, hogy az menten jnegnémult és 
másnap jobboldali szélütést is kapott. A 
nagykanizsai kir. ügyés? elrendelte a nyo­
mozást.

— Hazafias újoncok. A ligetvári újoncok 
nemzeti zászló és zeneszóval mentek az 
idén sorozásra. A bevonult tartalékosok jó 
része végrendelkezett, de amint látszik feles­
legesen ; egy drávatüredi (opporoveci) pót­
tartalékos a végrendelkezési költségért — 
hjx éíerint — a községi bírrság elé viszi 
Szerbiát.

— Rendőri hírek. Grubics Ferenc stridói 
illetőségű, helybeli lakos, Hajas József szál­
lodatulajdonos háziszolgája kárára m. hó 
18-án záratlan istállóból több ruhaneműt, 
könyvet 17 kor. 70 fill; továbbá 190 kor. 
készpénzt, összesen 207 kor. 70 fill, érték­
ben elloptak. A helybeli csendőrség járőre 
a nyomozást megejtvén, a tettest Hirschmann 
Károly, kerkakápolnai születésű, helybeli 
lakos személyében kiderítette s a büntető 
bíróságnak a megkerült bűnjelekkel együtt 
átadta. — Cseszkó Mihály tündérlaki illető­
ségű, jelenleg trieszti lakos m. hó 27-én 
egy levélben arról értesítette a muraszerda­
helyi csendőrőrst, hogy március hó 23-án 
Novák Imre paphegyi lakos ládáját feltörte 
s abból 60 kor. készpénzt ellopott. A nyo­
mozás folyamán Novák Imre tettét beismerte, 
miért is a nagykanizsai kir. ügyészségnek 
feljelentetett

— Árlejtés. A Csáktornyái th. közút 
955 m. bosszú Csáktornyái átkelési szaka­
szának kövezésére és az út két oldalára 
tervezett folyókák kövezésére 18836 korona 
előirányzattal a m. hó folyamán tartották 
meg a zalaegerszegi államépltészeti hivatal­
ban az árlejtést. Ajánlatot tettek : Terszte 
nyák Bódog (Csáktornya) 6V*- Fuchs és 
Grosz (Zalaegerszeg) 4 e/iiV§ és Herényi 
Béla|(Keszthely)7 Vu%  árengedéssel. Berényi 
ajánlata lett elfogadva.

_  Állatbiztosító községi szövetkezet. 
A Zala^ármegyei Gazdasági Egyesület m. hó 
26-án tartotta rendes tavaszi közgyűlését 
Zalaegerszegen. A közgyűlés kimondta, hogy 
akciót indít az állatbiztosító községi szövet­
kezetek létesítése iránt és pedig a Magyar 
Kölcsönös Állatbiztosító Társaság által meg­
állapított alapon. Az akciót első sorban a 
Csáktornyái és sümegi járásokban kívánja 
bevezetni, miután ott már ebben az irány­
ban történtek kezdeményező lépések.

— Testi sértés. Medved Alajos dráva- 
ezentiváni lakos ismeretlen okból rettenetes 
dühbe gurult mull hó 15-én, úgy, hogy 
Horváth István nevű vőjét egy bottal oly 
módon ütötte fejbe, hogy a szegény vő a 
drága apósnak ezen nyomatékosan kifejezett 
szeretete következtében 7 napig gyógyuló 
testi sértést szenvedett A vitéz apóst, aki 
bizonyára ném juhász, mert különben sza­
marát ütötte volna fejbe, feljelentették a 
büntető bíróságnak.

— Betöréses lopás. Perlakon március 
hó 27—28-ika közötti éjjelen imeretlen tet­

tesek betörtek dr. Zakál Lajos ügyvéd iro­
dájába. Az asztalfiókokat felfeszitették s 
onnan 8—10 korona aprópénzt elvittek. A 
tetteseket nyomozzák.

— Adomány. A Csáktornyán felépítendő 
közkórház-alap javára Pólyák Mátyás áll. 
iskolai igazgató 10 К-l, Grau Géza tanító­
képző-intézeti gyakorló* isk. tanító 3 K-át 
volt szíves adományozni. Fogadják a fenti 
nemes szívű adakozók adományukért Csák­
tornya nagyközség elöljárósága részéről a 
legmelegebb köszönetét.

— Gazdasági vizsgálatok. A perlaki 
áll. gazdasági ismétlő iskola hét osztályában 
az elméleti vizsgák március hó 25, 26 és 
28-án tartattak meg.

— Szerb háború Perlakon. Perlak egyik 
vendéglőjében két perlaki honfitárs azon 
vitatkozott, hogy háború esetén ki lesz az 
erősebb: a magyar-e vagy a szerb? Miután 
megegyezésre nem tudtak jutni, elhatározták, 
hogy eldöntik a háború sorsát. Birokra kel­
tek. Két órai küzdelem alatt a szerb, midőn 
harmadszor hullott a porondra, elismervén, 
hogy a magyar erősebb, hajlandó volt békét 
kötni, kötelezvén magát két liter bor hadi- 
sarc lefizetésére. A béke megköttetett. A 
hadisarc elfogyasztása után nyugodtan tá­
voztak haza, a naptárba pedig bejegyezték 
a békekötés idejét.

— Színészet. A múlt hét folyamán 
Füredi színtársulatának műsorában már 
némi változatosság fordult elő. Szombaton 
egy eredeti magyar színdarab, Bródy Sán­
dornak «A tanítónő» c. életképe került 
színre. Maga a színdarab nagy mértékben 
torzkép, irodalmi becse alig van, azonfelül 
nyelvezete ellen sok a kifogás, különösen 
magyartalansága miatt. A tanítónő szerep­
ben sikeresen oldotta meg feladatát S. Szabó 
Rózsi, ki könnyedén és elevenséggel játszott. 
Kívüle Simon Jenő (Ifj. Nagy István), Sze­
nesiné Mari (A nagyasszony), Zilahi Lajos 
(káplán;, Füredi Miksa (kántor) arattak tap­
sokat. Vasárnap délután zónaelőadásul «A 
vén bakancsos» került színre, este pedig 
«Aranyvirág.» Ez utóbbiban hálás szerep 
jutott Buday Ilonka primadonnának, ki 
mindvégig nagy sikerrel játszott, Zilahiná 
Manci (Ellen), Simon Jenő (Potyeviev üanilo 
herceg), Rovó István (Gould Harry, milliomos), 
Gsápár Andor (Beppo, hajóslegény), Füredi 
Miksa (John, inas) játékukkal nagy mérték­
ben hozzájárullak ahhoz, hogy a közönség 
a* színdarabban jól mulatott. Hétfőn délután 
a helybeli tanulóifjúság részére Gaal S. «A 
peleskei nótárius» c. bohózata került szinre. 
Az előadás mindvégig sikerült. Este «Amit 
az erdő mesél» népszínmű lelt előadva. A 
darab második részében közkívánatra Ver­
sed József kabaréművész Gulás Miska és 
Káposzta Sári szomorú történetét adta elő 
énekben. Kedden Buday Ilonka jutalomjátéka: 
«Rab Mátyás» volt előadva. Nem is kell 
mondanunk, hogy Buday Ilonka mily fé­
nyesen adta elő szerepét. Egy hazafias 
énekét a közönség oly tapsviharral fogadta, 
hogy meg is kellett azt ismételnie. A többi 
szereplők is sikeresen megállták helyüket. 
Szerdán «A nagymama» került szinre, nem 
igen telt ház mellett. Csütörtökön S. Szabó 
Rózsi és Simon Jenő jutalomjálékában: «A 
dolovai nábob leánya» c. színműben mulatott 
a közönség. Úgy a jutalmazandók, mint a 
többi szereplők teljes sikerrel adták elő 
szerepeiket. Pénteken Boroviák Lajos hely­
beli áll. polg. iskolai tanár fölléptével Földes 
Imrének «A császár katonái» c. drámáját 
adták elő színészeink telt ház mellett. Az 
előadás jövedelmének egy része a Csáktor­

nyán építendő közkórház-alap javára ,fprdít- 
tatott Boroviák tanár szinijátékával itt is 
iemekelt, az egész drámában, mini fősze­
replő, könnyedén és átérezve adta elő sze­
repét, úgy, hogy a közönség- többször zúgó 
tapsviharral honorálta játékát Szombaton 
Füredi M. igazgató jutalom játéka, a «Drótos­
tól» volt soron ; ma vasárnap, utolsó elő­
adás lesz a «Tündérszerelem».

K Ö Z G A Z D A S Á G .
-  A Triesti Általános Biztositó Tár- 

8Ulat (Assicurazioni Generali) f. é. március 
hó 18-án tartott 77-ik közgyűlésén terjesz­
tettek be az 1908. évi mérlegek Az előttünk 
fekvő jelentésből látjuk, hogy az 1908. 
december 31-én érvényben volt életbiztosí­
tási tőkeösszegek 972.108,481 korona és 17 
fillért tettek ki és az év folyamán bevett 
díjak 42.331,825 korona és 78 fillérre rúg­
tak. Az életbiztosítási osztály díjtartaléka 
19.086,145 korona 05 fillérrel 283.242,702 
korona 29 fillérre emelkedett. A tűzbiztosí- 
tási ágban, beleértve a betöréses- és tüRör- 
üveg biztosítást a díjbevétel 17.570.409,609 
korona biztosítási összeg után ’28.866,290 
korona 38 fillér volt, miből 10.652,942 ko­
rona 55 fillér viszontbiztosításra fordíttatott, 
úgy, hogy a tiszta díjbevétel 18,213,347 
korona 83 fillérre rúgott és ez összegből 
13.079,112 korona 08 fillér mint díjtartalék 
minden tehertől menten jövő évre vitetett 
át. A jövő években esedékessé váló díjkö­
telezvények összege 122.098,054 korona 94 
fillér. A szállítmánybiztosítási ágban a díj­
bevétel kitett 3.577,201 korona 84 fillért, 
mely a viszontbiztosítások levonása után 
1.655,086 korona 52 fillérre rúgott. Károkért 
a társaság 1908-ban 39.751,656 korona 71 
fillért és alapítása óta 938.794,591 korona 
és 91 fillért fizetett ki. E kártérítési összeg­
ből hazánkra 184.687,233 korona 43 fillér 
esik. A nyereség tartalékok közül, melyek 
összesen 20.890,707 korona 37 fillérre rúg­
nak, különösen kiemelendők : az alapszabály 
szerinti nyereségtartalék, mely 6.300,000 
koronát tesz ki, az értékpapírok árfolyam­
ingadozására alakított tartalék, mely az idei 
átutalással együtt 13.017,104 korona 53 
fillérre rúg, továbbá felemlítendő a 160,000 
koronára rúgó kétes követelések tartaléka 
és az ingatlan tartalék, mely az idei átuta­
lással 1.413,602 korona 84 fillért tesz ki. 
Részvényenként 600 arany frank osztalék 
kerül kifizetésre. A társaság összes tartalékjai 
és alapjai, melyek elsőrangú értékekben 
vannak elhelyezve, az idei átutalások folytán 
323 629,347 korona 57 fillérről 346.151,371 
korona 42 fillérre emelkedtek, melyek követ­
kezőképen vannak elhelyezve: 1. Ingatlanok 
és jelzálog követelések 68422,455 korona 
68 fillér 2. Életbiztosítási kötvényekre adott 
kölcsönök 29.099,869 korona 33 fillér. 3. 
Letéteményezett értékpapírokra adott köl­
csönök 3.124,531 korona 51 fillér. 4. Érték­
papírok 219.102,504 korona 80 fillér. 6. 
Követelések államoknál és tartományoknál 
5.613,421 korona 24 fillér. Tárca váltók 
786,489 korona 29 fillér. 7. A részvényesek 
biztosított adóslevelei 8.820,000 korona. 8. 
Készpénz és az intézet követelései, a hite­
lezők követeléseinek levonásával 11.182.099 
korona 67 fillér, összesen 346.151,371 ko­
rona 42 fillér. Ezen értékekből 688 millió 
korona magyar értékekre esik.

Szerkesztői üzenet.
— Árpád. A tárcát megkaptam, de Iw-ike után 

már nem használhattam. A küldött cikket, miut látja, M- 
haaználtam; a többit meg várom.
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Sr* poüljke, kaj se tiíe radr- 
iaja novinah, se imája pos- 
lati na íme urednika та 

Drávavásárhely.

Irdateljetvo:
knjUara Straasz Sandora 
kam aepredplate i obznane 

poéiljaju.

MEDJIMURJE
horvatakom i magjarskom jeziku izlazeői druítveni, znanstveni i povuöljiví Hat za púk 

Izlazi sv ak i t jed en  je d e n k r a t  i to : sv ak u  nedelju .

Prtdplataa eiaa Ja:

Na celo le t o ..............8 kor.
Na pol leta . . .  4 kor.
Na Cetvert le t i . . .  2 kor. 
Pojedini brcji koátaju20fil.

ObzaantM poleg pogedbe i fal 
raftuaaja.

RHOSÓCZY ELEK

Mir bude.
Roditelji, matere, Zene, drobna deCica 

veeelite se, nebude tabor!
Rétkogda Cuti Clovek tak veliko veselje, 

kak ve, da je minulo ovo vréme skuáavanja, 
ovi doevi puDi straha. Síim vékáé je ve ve- 
aelje, ar je svaki Clovek zasegurno misül, 
da budemo morali podnesti ovu nesreCu, 
da budemo morali krv proljati i imetka al- 
duvati zbog lakoumnosti i pohiepnosti vo- 
ditelja naái susedov.

Od Cesa drugoga bi se bili ljudi spo- 
minali najrajái, kak od tabora? lm svaki 
deo, svaku vuru smo se morali nadjati zlo- 
Cestoga glasa, da je svemu kraj, da veC 
ruCiju átuki med balkanskimi visoki brdami. 
Prestalo je sve veselje, zabavi; zamuknule 
su vesele pesme med mladeZom. Roditelji, 
teoe, decica na doe i noCi su se u naj- 
vekáem strahu tuguvali za déle, za mu2a ili 
za skrbitelja, za dragoga oca svojega. Oh 
Bo2e, kak veliko veselje si podelil svojemu 
vernomu puku!

Anda mir bude. Nego niavi ljudi nebi 
bili, ako si iz öve ueprilike na buduCnost 
oavuka nebi znali zadr2ati. A to je: da sve 
posle, kaj, kak sini öve drage domovine, kak 
Clani ovoga orsaga zvráavati moramo, s naj- 
vekáim veseljem i redovito zvráimo, к tomu 
delajmo marljivo i neprestalno, Cuvajmo se 
od nepotrebni potroákov, áparajmo. Ako 
ovak budemo 2iveli i ovak delaii, onda nam 
se nigdar ni potrebno bojati od tak slraáne 
neprilike, od tabora. V álerom orsagu je 
fyidetvo marljivo i oötro i redovito obdr-

OUmi eared nik:

BEZENHOFER MIHÁLY

2ava zakone, njiv orsag je tak jaki, da pred 
nikvim, makar kak strahovitim neprijateljom 
se nemoriju nikaj bojati. Ovo je najvekáa 
seguráCina za njivu domovinu V tak vom 
orsagu more ljudstvo v miru 2iveti, i tak 
v duáevnom, kak v gospodarskom poslu 
more napreduvati.

Da je mir nastal, da smo né morali 
milijone i milijone potroáiti, a kaj je naj- 
glavneáe, da smo né morali krv proljati, 
to nam je sve slo2no?t i red, kaj v naáem 
orsagu biva, doprinesla. Nigdar niáée je ve 
né Stel ili potrebuval pri nas tabora. Zakaj, 
z bog Cesa bi bil potreben? Nego pripravni 
smo bili, kak uvék: i stém smo na sve 
strane, sve okolo koli nas, svu veliku kriku 
i viku zatiáili. Kajpak, da je to niti né bilo 
drugo, kak velika larma. Siromaáki susedi 
imaju takve voditelje, ki neglediju na dobro 
ljudstva, nego un samo svoje. Ovi voditelji 
su tak dugó zavlékli ov nemir, dók se je 
god ni svaki dobro uabral.

Najte misliti, da bi naái susedi bili 
2eljeli tabora? Ne. Oni ravno tak v miru 
rada 2iviju, kak i mi. Samo voditelji su 
puntare poáiljali med ljudstvo, ki su takaj 
za dobru plaCu ljudstvu lagali, nje puntali 
i ovak tobo2 dokazati átéli, kak njiv céli 
narod bi rada na nas vudril. Kak bi bilo 
to moguCe, da bi bilo to ljudstvo tak 2el- 
jelo tabora, ako su se od vCera do dencs 
tak umirili, kak najbolái, na mirneái prija- 
telji. Tak vu seli kak i vu varaái je tak 
mir, kak i vu svakom drugorn orsagu. Anda 
je ni bilo to siromaáko ljudstvo podmiCeno, 
nahecano?! Ovi njivi voditelji, punlari su

lsdetelj 1 TlMtnik
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bande, Zivanske trupe skupzastavili, i öve 
su átéli proti nam poslati. Kak je to 2alostno! 
íz ovim su ovi voditelji, makar se i za ve­
liku gospodu neáteri dr2iju, dokazali, da su 
i oni drugo né, kak Zivani, táti, ki kradeju 
na milijone i vkanjujeju ljudstvo tam prez- 
duáno i prez svega srama. S térni bandami 
bi jako na kratkom bili zvráili. V taborskom 
vremenu táti mám na prvo drévo su poteg- 
jeni, do áteroga dojdeju.

No, nego minulo je livala Bogu to sve. 
Mislimo, da te se i naáim susedom odpreti 
oCi, pák te si predi malo premisliti, neg’ da 
bi se komu god dali za nos peljati. Dojti 
te i oni tomu na trak, da ako napreduvati 
kaniju, odda v gospodarski posli moraju 
samostalni biti. Siromaáko ljudstvo! predi 
su kornaj mogli dihati, ve pák zbog ovi 
milijonov, kaj su se ve pák zaduáili, ve su 
si morali sve rude i kajkakve dohodke za- 
lo2iti, drugaö nebi bili dobili na posudbu 
peneze. Pák kaj su njim hasnili, na kaj su 
je preobrnuli? Na nepotrebne stvari. Kaj bi 
jim bolje bilo potrebno, s Cesa si budu to 
prebavili ? Puntari, evő vaáe delo, evő siro­
maáko ljudstvo, átérő ste vi tak jako na 
nikaj deli!

Da je joá bolje ni propalo, to samo 
naáemu voditeljstvu moreju zahvalili, ki su 
jim veC od novembra zagledali njive po- 
greáke, i moremo reCi, su je obranili od 
najvekáe propasti. Mi smo osvedoCeni, da 
te to 'i oni pripoznati, pák kak smo predi 
mnogo let, tak Cemo od ve, kak dobri su­
sedi v najvekáoj slogi i miru skup Éiveti. 
Bog daj, da bude tak!

Zlo zamiáljeno a dobro pogodjeno.
(Pripoviest Iz proöllh etarih vriemen)

Kritnjak GaSpar iz Semelinca bil je 
etraöno pohlepen za taátinom dru2enja sa 
gospodom, kak ih to i danas ima, koji su 
svi sretni, ako je gospodin samo jednom 
rieCju nagovori. Ako se je gde gospodin 
veliki ili mali sudec samo pokazal, to je 
Gaápar veC bil za njim, kak maCka za 
vrabcom, te se je okolo njega motal i mu 
se podieval, dók je bil po njern nagovoren, 
a onda je bil vés sreCen, kak da je u tret- 
jem nebu.

U to vrieme je doáel u kőtár növi 
veliki sudec. Ov je imái svoje sediste i ured 
u varaáu Lugu, a mali sudec je stanoval i 
uredoval na svojem imanju Sotu, tri kiló­
méira od varaáa Luga. Növi gospodin veliki 
sudec pako je bil Coviek ozbiljan, hrapav 
kak kamen brus i nepristupaCan kak hrpa

leda, le je anda Gaáparu nikak ne poálo za 
rukom mu se pribliáiti, da bi ga barem 
samo jednom rieCju nagovoril, makar da.je 
u tu svrhu sve svoje gaáparske mudrije i 
dosietke upotriebil, gospodin veliki sudec 
ga samo ni je videl, ili i ne hotel videti, and t 
ga r.iti jednom rieCju poCastil, a to je Gaá- 
para vrlo Zalostilo.

Ali KriZnjak Gaápar je u Semelincu 
imái prijatelja i suseda irnenum Hirt Róka. 
Táj Rok je u gospoátijskoj áumi zajca stre- 
lil, a Gaápar je za tu zvierokradju znal. 
On anda otide potajno u Lúg к gospodinu 
velikomu sudcu i tamo — dakako opet po­
tajno — prijavi suseda Róka radi te zviero- 
kradje. On se je tim nadjal pri gospodinu 
u milost uáuljati, bez da bi kroz lo prija- 
teljstvo Rokovo izgubiti mogel, poálo ov 
nije mogel saznali, tko ga je prijavil.

Sada bude Rok pozvan pred novoga 
gospodina velikoga sudca i poáto mu je ov

spoCitaval zvierokradju, a ktomu mu je joá 
i sve okolnosti i naCin, na koj je Rok toga 
zajca u gospoátijskoj áumi strelil, onom 
toCnostju povedal, kak se je izbilja i dogo- 
dilo, nije siromaáki Rok dalje möge! tajiti, 
veC je Jjn  marat i sam priznatípeamo se 
ja straáno Cudil, odkud to sve táj növi 
gospodin veliki gospodin sudec znade.

Poslie presluáanja i ustanovljenja Ro- 
kove krivnje, sedne se gospodin veliki su­
dec к stolu i napiáe kratki listid, cvrsto ga 
zapeCati i préda drhtajuCemu Roku te mu 
umiljato i liepimi rieCmi véli: »Budite tako 
dobar, pák odnesite ovoga lista odmah gos­
podinu malomu sudcu u Sót, pák mi od 
njega i odgovor donesite.« — — Radi ovoga 
liepoga govora je Róka nieka sumnja obiflla, 
jer je veC unapred doáel о növöm velikom 
sudcu u kőtár glas, da ako je strog i larma, 
onda joá Coviek projde pri njem kak tak; 
ali ako je toboz dobrosliv i sladek, onda

Kérjen mindenütt valódi igyiptomi „NIL“ szivarkahüvelyt és szivarkapapirost,
mely a dohányzás alatt nem lesz sem ZSÍROS sem FEKETE. Csak ЗккОГ valódi, ha a NIL“ П8У ÍS a 
Cs. és kir. szabadalom 57. szám 1896. március 15. — krokodil VédjegygyBl van ellátva. = = = = =



P olitiöki pregled. <5enje proei od nas. To eve je iíjavíla Ser- politike, za koju ее véli, da je tak, как ön
íNebude táborit *,ii '  j!a *,u<*e naí'n'*a ' 8V0Íe soldale je vei női, Sleri na dva kraje reíe, odslupiti, Prne

'  odredila íz grantee a rezerviete je dimo bi, kakti prijatelj naáega vladara za Celerde-
Как ámo véé zadnjiput pisali vu ned- P08}®*®- — Так bude sada ipák mir, komu set osem vur eve ruske granice obsel. —

jelű se je imalo odluéiti, da jeli bude tabor 9e * mj‘ veeelimo, jer akoprem smo jakdi i Izvolski se samo radi prusa moral zahvaliti,
ili né. I zaistinu vu nedelju je Austrija i 8a BoZjom pomoéjom pák sa velikom ja- kajti ruskl cesar je prekoredno srdit na
Magjarska tak lépő preobladanje naéinila, i ko8!Í°m bi mi gvinuli, to bi ipák vnogo njega, zakaj je pri sebi drZal osem dni
to bez evakog tabora, da se na to srdi *TVl koátal°- némáké diplomacije pisma, bez toga, da bi
skoro pol Europe. Pogledajmo malo stvar Ali vu Serbiji bude skorom zasigurno njemu bil javít, kaj 2elji prus.
od kraja i taki budemo vidli как je doálo buna vudrila vun. Princ Gjura, najstareái V tork predpoldne su se ziáli v Bel- 
do preobladanja. sin Petra kralja, koji je najbolje brstil serbe gradu podaniki europejske diplomacije i svaki

Predi áest meseci, kad je naá Velióanst- 2a labü* 8e 8ada odrekel prestolja, le je je svoj odgovor prék dal srbskomu ministru
veni kralj dal vun svoje r.apovedi da se . ndor herceg postai prestolonaslednik. Gjura zvunjskih poslov. — I s tim je stvar zvr-
Bosna i Hercegovina anektira, tojest da se ]e 0 . vu slran)8ke zemlje. Nazadnje su: áena. Sve oblasti pripoznavaju, da je Aust-
iz turskog vlastniétva Cisto prenese na vlast- ? zmislili na njega, da je zaklal svojega rija-Magjarska imala prav, da je Bosnu к
niélvo naáe monarkije. Та stvar je iznena- 8 ugUm, 1°[e.1. 8U ,ga pred 8ud p03*aviti' 8fbi prikapéila, zato je Srbija duZna pedlo-
dila célú Europu osobito se je pako srdila . , 8/op 8ada 8*var vu Serbiji. Как 2iti se skupnoj volji célé Europe. Ako Srbija
Englezka i Ruska. Zakaj Englezka? Zato £ude J0é’ budemo ve<í P,sali vu sledeéem nebi átela na ov navuk posluáati, nebi átela 
jer Englezka zna da smo mi sa prajzom rô u’ spuniti ono, kaj naáa Austrija-Magjarska
(prusom) on evezi pák tak dim smo jakdi ^u magjarskim orsaCkom spraviáőu su zahtéva, onda ostane sama i Austrija-Ma-
mi, tim je jakáa i Prajzka, od kője. se naj- 8ada menJae zakonske osnove raspravljali. gjarska slobodno napravi s njom, kaj oée. 
bolje boji Englezka A Ruska znamo zaka- Vezda budu 86 P°Ce,i vuzmeni fraj dnevi, Kaj zahtéva Austrija-Magjarska od 
nam je neprijatelj. Mi joj meáamo sve raj orsaéko spraviáée na duZe vremena ne- Srbije?
Cune, da se nemo2e nastaniti na Balkanu. bude dríalo sednice. 1 , Srbija mora na znanje zeti i pripoz-
Zato je Englezkoj lehko bilo nabrstiti Rusa nab> da ie Bosnija к Austrija-Magjarskoj
a Rus pák tursku je próbál najpredi a kad K A J  JE  NOVOGA ? prikapőena.
jim se je Turska né dala voditi za nos, -----  . . 2, Srbija zbog ovoga zroka mora izja-
nego se je mirno pogodila s nami, onda su — Mesto bója mir. Kaj je céla v'b da oru2Je odmah dőli polo2 i.
nabrstili Serbiju, da nam ona déla neprilike Europa tak te2ko éekala zvun srbov — to 3, Srbija izjavi i to, da se ufa, da budu
pod nos. Kad je Rus videl da se mi neáal smo se véakali: nastal je mir. — V zadnjim okolnosti vu buduéem vremenu med Aust- 
ijimo i poslali smo na granicu Serbije po- hipu doáel je napré engléz svojim prepo- rija-Magjarskom i Srbijom dobre. 
milijunov soldatov, onda je sam Rus dal ruébum da je zravna, i как se vidi, ne prez 4?, Srbija se ufa vu Ausrija-Magjarsku,
navuka Serbiji, da najedanput naj prestane hasna. — Srb je ostal sam. — Najvekáega da ona oée mir.
sa svakom vikom, jer Rus je dénes preslab prijatelja njegovoga, rusa, vu koga se od MilanoviC minister, koj je od poéetka 
zato da bi Serbiji pomagal. Njega joá boli pocetka ufal, pobil je prus. Purtales grot, za to, da se mir napravi’-je rekel da se
ono kaj mu je japan nametal na ledja. s ad pruski követ je v pomjeljek dal prek od Srbija za kratko vreme vtiái.
je ostala sama Englezka. Ona ne tak na nas, svoje strani listinu Izvolskiju, ruskomu kö- Juraj, srbski kronprinc, как je bila reő, 
как na Prajzku je serdita, pák zato se je vetu, vu kojoj ga opozove, da pusti na stran se zahvalil i svojega juááa prék dal mlaj- 
treila nam neprilike éiniti. — Hotela je da onu politiku, skojum je do ve delal i pove áemu bratu Sandoru. — Sandoru je jako 
mi priznamo ono, kaj je zanas, koji 15-put odprto, kaj oée, boj ili mir med Austriju- ?.al za svojega brata. Da su mu donesli glás, 
vekáu vojsku imamo как Serbija a stoga Magjarskom i Srbijom. Ako Ruska nebi átela da se Juraj zahvalil, rezplakal se i rekel: 
pri nas je boláe oru2je, bolái su soldati. siliti Srbiju da pusti, to bi naáa oblast od To se nesme pripeti. Znam, da ljudi govo-
Kad su to sve Englezkoj javili zvunaánji rusa za tuliko zela, как da nam je on nép- riju, da sam ja ne zdobra s mojim bratom
ministri, onda je Englezka takaj priznala, rijatelj, i onda bi bili presiljeni véiniti sve- i trsiju se, da nas posvadiju, ali toga se
da je Bosnija i Hercegovina naáa. Zatim su ono, kaj je v lakovom polo2aju vöiniti pót- nedű véakali, kajti i ja sam z Karagjorgje-
sve vele vlasti, tojest velikih orsagov posla- rebno A Pruska je pripravna v onom slu- viCove krvi.
niki vu Serbiji predali serbskomu ministru Caju, ako bi se Ruska vkraj vlekla, bolje A da su mu povedali, da od one mi-
opomenu da naj rezerviste dimo poále, naj rekuC, ako Ruska nebi átela siliti Srbiju na nute как se Juraj zahvalil je on kronprinc,
izjavi nam, da s nami как sa susedi mirno mir z toga posledice vun zeli, — kaj tuliko i mora se privCiti к tomu, Sándor se opet
ho de fiveti, tojest tak rekué, da naj oproá- znamenuje, da ako Ruska nebi átela od one rezplakal i rekel: Ne, ja zdr2im kre mojega

Coviek sedi do vrata u kaái, njpgove odsude bude taj vra2ji zub iz ko2e istieral — an priskrbeti, к malomu sudcu te mu ga préda
su bile hitre i kralke. A Róka je taj zape- jaj! — To ved nije za zdr2ati — uhmmm!« rieémi: »Moj zagovoritelj i prijatelj gospodin 
Caőeni list punim pravom uznemiraval, jer Pri tóm je Gaáparu sve viáe i viáe se veliki sudac vám poáilja ovoga lista,« — 
u listu je stalo pisano: »Donositelju ovoga gospodska milost u mo2djanih razprostra- a zatim doda oholo: »a ja <5u ovde Cekati
lista ?e ima petnajst batinah na straZnju njivala. — Ako on sada tu uslugu uóini na odgovor, kojega moram natrag donesti!« —
stran vudriti i odgovor, da je izvráeno, po gospodinu velikomu sudcu, onda dojde ánjim Gospodin mali sudac otvori lista, proéita ga
njem simo poslali N. N. veliki sudac.« « doticaj te si pri njem osiegura za taj te malo podsmiehne, zatim oéima premieri

Kad je Rok s Um pogibeljnim listom uslu*ni «in ««bvalnoet Anda on odmah véli gizdavog hvalisavca i véli:
prama domu maräiral, srel ga je na putu 8U8edu R o »Hodite za menőm, stvar őe se dole u 
njegov sused Kri2njak Gaápar. — Kad je *Znaá kaj sused, daj meni toga lista, dvoriátu obaviti!«
Rok iz daleka ved vide, proli seb, dohad- i« ga "íktmu aaío" Jedno malo zadudjeni GaSpar sliedi
jati, sine mu kroz glavu misei, jeli ga nije do Dak ^  kzubaru ili bar- g°8Podina malog sudca dole u dvoriáte.
Z S l í W T ^ m " ^  beru рак si log. nemir^ak. daj spuknul,,
posve lahko moglo predmievati. Toj misli je > о, о»je âv”* ,18J ”8’ a ^ 8 8̂ ® Gaápara te ga remenjem prikapée na onu
odmah sliedila druga -  i plan ove druge jedno, tko mu ga goder donese samo da Iasovilu straänu k|u' K ^
misli je odmah u njem i dozrel. — Sad ga dobi« — véli potmajno Rok — *pak 8 . . ;
su se sreli i Gaäpar odmah stupi do suseda ti ja liepo hvalim, ako budeá tako dobar, »Je, — kaj je toP — Kaj to delate 
Róka te ga obsiplje najprijateljskimi i slad- ja éu si pák toga vraga odmah spuknuti dati.« zmenom?« krici Gaápar, dók ga pan- 
kimi pitanji. Odkuda i kamo . .. ? I sad Gaápar prevzeme list te odmah duri na k,up kaPCe-

»Strahovitu imam zubnu bol« — od- upravi svoje korake prama Sotu, a Rok se »Vi, gospodin Gaápar Kri2njak budete 
vrati Rok — >Pak idem к zubaru, ili bolje, povrne domov, gde si je sam sebi po2 mr- imali tu milost i sreéu, da óete ovde, po
hotel sam iti к Zubaru, da mi tu nevolju kaval__ Gaápar jedini je moral biti tu2i- vaáem zagovoritelju i prijatelju dosudjenih
spukne pák evő, malo prije me na putu telj, jer kako bi drugéije veliki sudac sve petnajst leskovaé na vaáu straZnju stran
sietne növi gospodin veliki sudac, pák me okolnosti te zvierokradje tak toéno znati vudrenih prijeti i vaáemu zagovoritelju i 
zaprosi da toga lista odnesem gospodinu mogel, kője su samo Gaáparu bile poznate. prijatelju о tom i odgovor — kakti toboZe 
malomu sudcu a Coviek takovoj gos- Gaápar sad dojde gizdavo s listom, koj kvietanciju — odnesti.« — Véli mu mali
podi mora nekaj za volju uéiniti, тепе рак 6e mu pri velikom sudcu sbliZenje s istim sudac.



brata. Ja ga rad imam, kajti je on pravi 
Karagjorgjevic, i ako je on ne vréden srbs- 
koga tronuda, ja jod menje. To jé bedasta 
reó, da je moj brat klal Coveka. — Ja svo- 
jega brata tronuda neóem prék zetj na ni- 
kakov naCin. — Oo mora kraljem postati, 
da badu trepetali oni vragi, koji su lomu 
zrok.

Kak ae iz ovih redov vidi, boju je kraj. 
Zbog toga za kratko vréme dimo podleju 
nade junake, koji su na srbskoj granici. Za 
ovu st var sledeőe javiju z BeCa: One rezer- 
visle, koje su nutri potegli, da braniju gra- 
nicu v Bosniji i Hercegovin!, za kratko 
vr6me dimo podleju. Sve, koje su ta poslali 
nebudu na jenput nazaj podiljali, samo tu- 
liko, kuliko veó moreju cugi voziti, tojesl, 
kuliko veC redoviti Zeljezniöki promet do* 
pudóa. — Najpredi one podleju nazaj, koji 
su dve ieti veC odsluiili i koje su samo 
zbog Srbije zadrdali nutri. Zatim budu dimo 
pudóeni rezervisti, koje su v oktobru nutri 
madirali na osem tjednov. Nazadnje dojdu 
na red ostali rezervisti, koje po onim redu 
podleju nazaj, как su je nutri zvali.

—  Smrtna pljuska. Z Fiume javiju: 
Dobrilla Mario 29 lét star te2ak je veC vide 
lét 2ivel skup s Vlahno Sirola Albinom, 36 
lét starom 2enom, koja je ostavila svojega 
mu2a i stupila к Dobrilli. — JenCas je bi Io 
dobro, ali potli su se golubi poCeli svajuvati 
i biti. — 24-ga marciuda v jutro su se spra- 
vili v jednu krCmu pit, i tarn su ostali do 
poldneva. — Onda su se spravili dimo, de 
se je reztopil 2eni jezióeó i poöela klafrati 
nvd mu2om. Ali niti ov je ne étel du2en 
ostati, nego je zdigel ruku i pljusnul 2enu 
jenput s célúm jakostjum, tak da je samo 
jenput zavrisnula a zatim se mrtva prehitila. 
— Mud je najenput odbe2al po doktora, 
koj je odmah dodel ta, ali zabadav, 2ena je 
veó bila mrtva. Doktor je rekel, da od pljuske 
njoj se v öinjaku öontica potrla, kaj naglu 
smrt zrokuje. — Dobrillu su prijeli i odeg- 
nali v redt

—  Strains ljubav. Magyar Györgya 
gazde vu Vidri je hi2a ove dneve do fun- 
damenta zgorela. Najenput su podigli iztragu, 
! za das se zazvedilo, da je hi2u jeden deCko 
po imenu Magyar János hotonce vu2gal. 
Magyar János je bil zaljubljen v Magyar

»Ali to nije nioguóe — to je pomut- 
nja!« — kriCi protestirajuói Gadpar. — »Taj 
nalog je za Roka Hirta, — taj nalog nije 
za me.«

»Ovde u listu stoji posve jasno pisano: 
d o n o s i t e l ju  toga lista petnajst batinah 
dati odmieriti« — veli sudac — »vi ste 
donositelj toga lista i ja  Cinim samo svoju 
dudnost. — Panduri Cinite vade i priömitel«

I sad su prióele dvie laskovaöe. svaka 
a jedoe strane, Gadparu na od straga neiz- 
recivo miesto onak po malo padati, da je 
i pol fertala ure prodlo, dok je petnajsta 
iliti zadnja opala i tak je anda Gadpar imal 
dosta dugo uditka milosli gospodina velikog 
sudca.

»J*j — jaj, — vi prokleti haharil — 
Pustile me! — Zar neóujete, da je to po- 
mutnja? — Au! — Jeli óujete, da to nije 
meni namidljeno! — Jaj! — Netuci — To 
je Roku dosudjeno! — Ooo! — Jaj* — 
Jod me zmlalite, как 2ito! — Ja bum vas 
tudil — pri ministru — au! — pri cesaru! — 
ja vas sve prcdam u kriminal — joj au!« — 
I to je tak siromak Gadpar za svakim vu- 
darcem krióal, ali niti sudac niti panduri 
nisu za njegovo kriCauje nikaj dali, ved su

Györgyovu 2enu i kajti je 2ena ne dtela na 
njega posludati, njegove 2elje spuniti, tak se 
rezsrdil, da je vu2gal hi2u.

—  Smrt jednoga viteza. V Aradacu 
je 2ivel jeken deóko Koily István, koj je bil 
na velikim glasu radi svoje grobijandóine 
V dteru god krCmu je dodel, svigdi se bil 
i svakoga, do koga je samo dodel, je neóe- 
murno epikai. Nazadnje su se navoljili deCki 
njegove grobijandóine, dospomenuli su se, 
da ga epraviju na drugi svet. Kak su mis- 
lili, tak su i vóinili. Jednu noC su ga poöa- 
kali pred krómom i как je vun dodel, zgra- 
bili ga i zatukli.

—  Dvoboj s ieljeznimi rasuhami.
Blizo Szili obciue na Marosd-Puszta marofu 
su se dva birodi posvadili. Jen i drugi je 
imel vu ruki 2eljezne rasuhe i tak dugo se 
pikali, tukli, dok se Moring György skupa 
ne zrudil. Hetesi István birod ga je jenput 
tak vudril, da mu je najenput zabégel govor.

—  Na reit odsudjeno seiet. Iz 
Szegeda pideju sledeói dogodjaj: V Öttömös 
obCini je imel Öttömös Ödöu do 200 mekot 
dume. — Öttömös Ödön vlastelin v Egru 
stanuje i malo da je imel priliku svoju 
dumu pregledati. Poleg toga su obcinari tak 
pisanu volju i priliku imeli za drva krasti, 
da se za das célo selo genulo i idli po drva. 
— Vozili od dueva do dneva, tak dugo, 
dok su ne celu dumu sfundali. To se jed- 
nomu obCinaru prevefi vidlo i prijavil célú 
stvar vlastelinu, koj se odmah dopeljal vun, 
ali na 2alost, inesto dume je svega skup 30 
drév nadel tarn, de je malo prije 80—100 
lét staro drevje raslo. — Ljudi su drva po- 
nucali za cimper^ a najvekdu stran strzili 
za fal peneze. Na to je vlastelin zatu2il célo 
selo. Kraljeski sud je prodli tork pozval 
pred se krivee, i ne menje, как 60 ljudi 
odsudil na redt.

—  Srbski soldati i magjarski zan- 
dari. V Torontál varmegjiji kre Dunaja, как 
su Sándoregyháza i Homolic obCine su stra- 
2arili magjarski 2andari Kak su dodli do 
Broóka obCine, tarn su prék Dunaja na nje 
strelali srbski soldati. Zandari su ne povra- 
Cali nazaj strelbu. To je jod sreCa, da su 
niti jednoga ne oranili. A z Temeskubina 
su 2andari telegrafirali v Arad soldaókoj 
oblasti, da su na Moser Pal 2andara, koj je

»Varn ja nisam nikakovog lista dal za 
maloga sudca« — veli gospodin.

»To je istina« — veli Gadpar — ali

kre Dunaja stra2aril, pri jednoj vahti strelali 
prek Dunaja srbi. Dvajstiput su strlili na 
njega. Kuglje su kre-n jega letele ali niti 
jedna ga ne oranila. — Pri Temedkubinu 
se veó videpút pripetilo, da su iz srbske 
granice prek Dunaja strelali na nade ljudi.

—  Pripeéenje vu iu m i .  V Aradu je 
Bene Adam dodtar strelil v jednoj dumi Mitro 
Janoda fiakera 2enu, v koju je bil zaljubljen, 
a zatim pak je sam sebe skonCal.

—  Krvoloánjak. V Pireusu se grozo- 
viti dogodjaj pripetil. — Jeden Klauser Ja ­
nód zvani pijanec mesar je s jednim velikim 
no2om vnoCi prerezal 2eni i trojoj deci di- 
njaka. Onda se je legel к 2eni i prerezal 
svojega dinjaka i odmah je vumrl. — Klau­
ser je v pijandöini napravil ov grozoviti ein.

—  Skocili su. Ove dneve su v Ma- 
laha obeini — to je v Bukovini — tri 
kozaki (ruski soldati) idli óez selu. — Ljudi 
su se veö prestradili, kajti su mislili, da su 
veC — rusi vdrli v Austriju. Potlam se 
zazvedilo, da su ovi soldati skocili od ruske 
soldaCije i átéli su óez Bukovinu vujti v 
drugi orsag ali 2andari su nje prijeli i na 
prvoj dlaciji prek dali soldaókoj oblasti.

—  Na smrt odsudjene dekle. V 
Szász orsagu veC pedeset let, как su nikoga 
ne odsudili na smrt. Lani su prviö jednu 
2enu, koja je svojega mu2a zaklala. — А 
ove dneve su dve dekle odsudili na smrt, 
koje su jedno, devet mesecov staro dete 
namoóile у ledvenu vodu tak da je dete od 
toga vumrlo.

—  Poloiaj iene na Baikanu. V
Srbiji, Bosniji, Hercegovim i Albaniji 2ived 
ljudstva najvide od jakosti mu2karcov visi 
i samo zbog toga je polo2aj 2ene v ovih 
inestab ne najbolj&i. — Ako se pucka na- 
rodi, to veó za bo2ju kaStigu dr2iju a na 
sinéka je svaki otec prekoredno gizdav i 
öuva ga, как svoje oko. — Na 2enu straho- 
vitno Cuda dela Caka i svakoformo duZnosti 
mora zvrdavati. — Kak déte porodi, veC na 
tretji den se mora stati i svoje redo vite 
posle obavljati. — Jedino kruha nemora 
peci tak dugo, dok v cirkvu nejde. Skorom 
ne za veruvati, kuliko trpiju srbske i ab 
banske 2ene. Poljsko delo isto tak moraju 
obavljati, как mu2i. — Ako je cecatno 
déte pri hi2i, to, da ide na delo, dene v

Em. Kollay.

samo muóali, a sudac je samo pandúrom 
namegnul, kad je bilo treba udriti i to je 
tak idlo do petnajst. Zatim je sudac napisal 
Gaäparu kvietanciju vrhu primljenih petnajst 
leskovaCom na straZnju stran i rekel:

»Tako, moj dragi Kri2njak Gaflpar, sada 
se morete opet k-gospodinu velikomu sudeu 
povrouti te mu se za primljenu milost liepo 
zahvaliti. — Ovde vam je kvietaneija iliti 
odgovor na njegovo pismo.«

I Gadpar je otiäel — stradno uzrujan 
i srdit te je skoro izvan sebe od srditosti 
stupil pred velikoga sudca, kojemu je pré­
dái sudCev odgovor s rieömi: »Prosim gos­
podina velikog sudca, как dojdem ja do 
toga, da posve nekriv i nedu2an dobijem 
petnajst batinah?«

»To morale vi sami znati« — odgovori 
mu veliki sudac.

»Ja sam Njim hotel uslu2an biti,« — 
veli dalje Gadpar — »odnesel sam Njiho- 
voga lista к gospodinu malornu sudeu, pak 
za to sam dobil batine.«

Coviek dobroga srdca. vide krat prevzeme 
dieloiia sebe, koje bi moral drugi dogotoviti.«

»Aha!« — veli sm ijul se gospodin ve­
liki sudac — »Aha! — sad mi se je raz- 
vedrilo — vi ste preuzeli list od Roka 
Hirta. — Tu vam se je bad pravo dogodilo, 
— kC$mu vtióete vadega nosa u tudje stvari 
i se Cedete onde gde vas nesrbi. — Ja vam 
primljene batine nemogu iz vas odpuhnuti, 
niti vam je vkraj űzeti . . . .  Odbrojene jesu 
a i izdrdane, pak anda ja dalje nemam ni­
kakovog posla niti svami niti s Rokom 
Hirtom — j sad se nosite, da vas nevidim!

Domov dojduói Gadpar, odmah je podel 
к Hirtu te ga je podleno priöel na red po- 
birati, ali ov je tvrdil, da nije niti pojma 
imal о tom dto je u listu bilo pisano.

Gadpar se je legel u postelju, 2ena mu 
je nekoliko dni metala mrzle obloge na 
stanoviti diel tiela, a on je pri tom imal 
dosta vriemena za razmidljanje о milosti, 
prijateljstvu i dobroóinstvu novoga gospodina 
velikoga sudca.



s ib ku , a  z ibku  h iti oa hrbet i nese sobom  
m a k e r  d r e  v u re  da lko . —  Da do jd e  oa 
po lje , z ib ku  do li p o lo ii pod átérő  d révo , a  
o n a  p ák  m irno  ide n a  delo  —  A lb an ske  
2en e  veCput d ve v u re  d a lk o  straflnoga terh a  
n e se ju  vu  S k u ta r i. —  Da idu  z S k u ta r ija  
d im o, opet s i n ak lad n e ju  na hrb et k&jka- 
ko ve e tv a ri, k a j veC n u ca ju  do m a pri h i2 i. 
M u2ki n e d e la ju  tak  te ik o . VeCput se pripeti, 
d a  m ű i n a  ko n ju  jade za svo ju m  2en um , 
k o ja  j e  p rekom ern o  obterSena s  robum . Proti 
tom u se  m u 2 i s  tim  b ran iju  i d iö iju , da 
tam  n ig d a r  niáói n eb an tu je  2en u . A to je  
ja k o  i ja k o  rédko  da Cuti, da bi d a  Steru 
2en u  z a k la li.  Tam  n eb ije ju  2en e  tak  к а к  
p ri nas . —  Tu vnog ip ut za  n a jm eo jS u  fa- 
lin gu  —  k a j je  ne v redno reC troSiti —  
v u d r i m u 2 2 enu. T am  ne. —  T am  p ak  je  
to z lo , k a j 2en a  vnogo vide trp i, к а к  pri 
nas. —  T am  2en a  bez sv ako ga  s trah a  hodi 
s im — tam , i n a jm e n je  se  neboji toga, d a  bi 
ju  l to  b an tu v a l. —  Zato ju  moCi upotreb iti 
tam , d e  bi m u 2a v e lik a  pogibelj C akala. —  
K oja 2e n a  vu  seb i v e lik u  ja k o s t  i s trp livn o st 
Cuti, o n a  m ore po9tati m u2om. T akov ih  
ie n s k o g a  sp o la  m u 2ov je  v A lb an iji puno. 
K oja 2e n a  se  oCe ob rnu ti za m u 2a , o n a 
m o ra  m u 2ku  o p ravu  nositi i obeCati, da 
n ig d a r  n e jd e  z am u 2. —  1 on da im a  tako ve  
ju S e  к а к  m u£: Iasi si da na  k ra tk o m a  zre- 
zati, к а к  m u 2 i, slobodno o ru 2 je  nosi sobom  
i k a j je  n a jg lavn iS e , on da se raCuna m ed 
herbe. —  Ako je  koj o tec ja k o  o b d arjen  s 
p u cam i, o n d a  je d u u  ili dve puce slobodno 
p reo brne za m u 2e. —  Po n jegovo j sm rti 
öve d v e  h e rb a ju  cé li im etek , a l i  d u 2 ne su  
o n d a  sv o je  se stre  zd rd av a li i n je  z a m u 2 

dal*. —  A li ak o  je  ko ja  2en a  ili p u ca  po 
tako v im  naCinu m u2om  po sta la , z on e veC 
2en a  n ig d a r  n em re  postati. —  Ali za to  se 
itak  prip eti, d a  s  Ien sk o g a  m u2a  m a li pos- 
tane. A ko se  to zazved i, on da n ju , d é le  i 
onoga, k i ju  je  sp aé il sm rtjo m  k aS lig tiju .

Gabona, á ra k .  — C ien a  t itk a .

m m ázsa  1 m .-cent, kor. fill.

B ú za  P Sen ica i 2 5  0 0  —
R o zs Нг2 I 17 0 0 —
А гра JeC m en 15 0 0  —
Zab Zob 1 6 .0 0 —
K uk o ricz a  u j K uruza no va 15  4 9  — 
F eh é r  b a b u j  G rab beli 1 6 0 0 -
S á r g a  bab  » 2uti 1 5 .0 0 —
V egyes bab » zm édan  1 4 4 )0 —
K en d erm ag  Konopljenoseme 2 0 0 0 —  
L en m ag  Len II 2 2  0 0 —
T ö km ag KoSCicc 2 5  0 0 —
B ü kk ö n y  G rah u rka  || 2 2 0 0 —

Ó V Á S .
Nap-nap után az ország minden részéből olyan panaszok érkeznek szerkesztőségünkbe, melyek 

arra késztetnek bennünket, hogy ezeket olvasóközönségünkkel megismertessük és ebből kifolyólag 
megóvhaseok őket azon bekövetkezhető veszélyek ellen, melyek éppen számos hozzánk forduló, pa­
naszos olvasónkat érték.

Ugyanis a fővárosban, mint a vidéken számos ügynök utánozza az »Ingatlan- és Jelzálog- 
Forgalmi Intézet« (tulajdonos: Gurré Ferenc, Budapest VI., Váczi-körut 39.) törvényszékileg be- 
jegyzet cég hivatalos címét !

Az ország csaknem minden egyes részét elárasztják ezek a pénzügynökök, magukat banká­
roknak, bankbizományosoknak, vagy intézeti tisztviselőknek adják ki, betolakodnak egyes gazdák 
lakásába és lehetetlen feltételű pénzkölcsönöket Ígérnek nekik birtokokukra

Ha a gazda nem ül fel nekik rögtön és nem nagy hajlandóságot mutat az ilyen kétes üzlet 
megkötésére, akkor nyomtatványaikat kiosztják, illetve otthagyják neki, amelyeknek címe hasonla­
tos az »Ingatlan- és Jelzálog-Forgalmi-Intézet« címével, hogy a pénzkölcsönt igénylő gazda abban a 
hiedelemben legyen, miszerint kölcsönét ettől az egész országban közismert és közbecsült intézettől 
fogja megkapni.

Az »Ingatlan- és Jelzálog-Forgalmi-Intézet«-et ugyanis az egész országhan mindenütt ismerik, 
tudják, hogy ez az intézet már közel 20 év óta áll fenn és előnyös feltételei révén tömegesen ke­
resik fel a gazdák kölcsönügyeik lebonyolítása végeit.

Ezen körülményt jól tudják a zsákmán у vadászó pénzügynökök és azért hagyják ott nyomtat­
ványaikat, hogy azok által megtévesszék a gazdákat, akik azután telekkönyvi és kataszteri irataikat 
nem az »Ingatlan- és Jelzálog Forgalmi-Intézet«-nek küldik be, hanem az otthagyott nyomtatványo­
kon hamisan feltüntetett címre

Mindazon gazdákat tehát, kiknek pénzkölcsönre szükségük van, óva intjük, ne üljenek fel ezek­
nek a gombamódra szaporodó ügynököknek, sem az általuk kibocsátott nyomtatványaiknak, mert 
hangzatos ígéreteiket úgy sem tudják beváltani.

Mindenki, aki pénzkölcsönt akar felvenni, forduljon a legteljesebb bizalommal az »Ingatlan- 
és Jelzálog-Forgalmi-Intézet«-hez (Budapest, VI., Váczi-körut 39.) ügyeljen azonban jól, hogy ezen 
hivatalos cira mellett ott legyen: tulajdonos: Gurré Ferenc, mert mint említettük, ez intézet címét 
éppen nagy népszerűsége miatt az egész országban számos ügynök utánozza és ezért a kölcsönt- 
igénylő nagyon ügyeljen, hogy telekkönyvi és kataszteri birtokivi másolatait, melyek kölcsönének 
lebonyolításához szükségesek, csakis a pontos címre küldje be.

Ha ezen felvilágosításunkat a kölcsön tigén у lő gazdaközönség figyelembe veszi és azt szigorúan 
szem előtt tartja, úgy nem történhetnek meg azok a visszaélések és körömfont csalások, melyekről 
nap-nap után hirt kapunk, ellenben minden egyes gazda, aki az elmondottakból kifolyólag bizalom­
mal fordul és iratait beküldi az »Ingatlan- és Jelzálog-Forgalini-IntézeU-hez, tulajdonos: Gurré Fe­
renc (Budapest, VL, Váczi-körüt 39.) olyan előnyös feltételű és rövid idő alatt lebonyolított tör- 
leszléses jelzálogkölcsönhöz fog jutni, melyért örökké hálás lesz az intézetnek.

Ezeket tartottuk szükségesnek a gazdaközöoség érdekében elmondani és maradunk,

B u d a p e s t ,  1909. április 3.
hazafias tisztelettel

994 í- i a „PÉNZ és FÖLD“ gazdasági szaklap szerkesztőségi.
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Masztnak József, Csáktornya ^  Csáktornya Bán>aván gazdaság. Kovács ШЬ41у* ко7 ^ т4г08 Drávavásárhely

D i v a t á r u h á z :  K ő f a r a g ó  é s  s í r k ő  k é s z í t ő • Úri* ét tői S ín t. léték é t é i s n i á r i :  u u m sn n  w !unt змоШ ош
L in t é .  Brodnyák, Stridó I\OTaragOeS 31ГКО  xeszito. Kelemen Béla, Csáktornya Fei*el»lock András Bpest, VII., Dohány-u. 81.

Tem tenyák Bod(k) Csáktorny& . . M ■ .
Eredeti S inger va rró gé pe k : . .. . . . . . .  Subiiilwictt „Kriitáir éertiHrí |f*r:

Singer Со., Árpád-utca Csáktornya L i k Ö r g y á r : v a S K e r e S K e a e S : Herczog Sándor vasúti vendéglős
z  . . .  . , . . . .  . Hochsinger M. én fiai Csáktornya Ве^ к i * ? ' ?  ul<Sd*  C*ik l« rnV« ____________ Ciáktornya
Épület es m ulakatos: készíti a  hires .G lória, sósborszeut Bmder К4го|У Д&-

Rosenberg Sándor Csáktornya 12 üveg bérmentve 6 korona Prostenik Gusztáv, Csáktornya

Kőnyv-papir- és zeneműkereskedés, könyvnyomda, könyvkötészet: Strausz Sándor Csáktornya.

-  • и  - —  I

927/909. Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y .  Az u ló a ján la tte v ő  ú jabb  bán atp én z  le ­
téte le  n é lkü l bocsátandó  árve ré sre , de a 

A p e rlak i k ir. jb iró sá g , m in t tkv i ha- bán atp én zt —  vétel e se tén  —  tartozik  k i-
tóság k ö zh írré  tesz i, ho gy Ju r s ic s  M ih á ly  egész íten i.
és n e je  S z ev e r  M ária  o reh o v ica i lak o so k n ak  V enni szándéko zó k  figye lm ezte tn ek , hogy 
Derk F e ren c  u. o. la k ó s  e lle n i v é g re h a jtá s i az  á rv e ré s  m egkezdése előtt a  fenti k ik iá l-
ügyében  1 70  kor. 3 0  fill, tőke, 1 2  kor. tási á r  10  % -á t  bán atp én z  fejében le ten n i
eddigi, 14 kor. 3 0  fill, á rv e ré s  k é rv é n y i kö telesek .
kö ltség b e h a jtá sa  v égett a  n a g y k a n iz sa i k ir. P er lako n , 1909 . év i m árc iu s  10. 991
tö rvényszék , a  p e rlak i k ir . já rá sb író sá g  terű - -------------------------------------------------------------------------
létén fekvő következő  in ga tlan o k , u. m. az
oreh ov ica i 2 9Ztjkvben fo g la lt : X j F x j F x j F x j F v 3 F v 3 r x j F x j F v 3 F

A IL 9 sor 159/a/3 hrsz. rét a Hrupine dűlőben

*’ " 11 ” 173/a ” rét pri Gaju Hrupine ® 0 е ® ® 0 в ® @ в 0 в ® @ 0 0 ® ©
„ „ 12 „ 211/a/l ,. szántó Ledine
„ „ 13 „ 230/a/l „ szántó és rét Ledine Q y n l n n l f i / á n v  !
„ „ H  „ 344/a/l „ „ „ „ DelnyeZavertn.zaveitie ö Z O l O O l t V a n y  I
„ „ 15 „ 303/a/2 „ rét Peterscsak Lajtmanica Régi 8ZÖ|6k hiányainak pótlására 2 éves gyökerű

a v h a jtá s i tö rv én y  1 5 5  § -a érte lm éb en  szá z a ..................................................................20 К
együ tte sen , a C 6 a la t t  özv. S zev er  A n ta ln é  Gyökeres fásoltvány . . . . . ezre 180 К 
sz. M agyar ít M ária  ja v á r a  bekeb leze tt szo l- * » szépséghibával n 90 £
galm i jo g  íe n ta r tá s á v a l 1551  kor. 10 fill. Sjm ” 2 o tv  ny ’’ ^  K
u tó a ján la ti á r , m in t k ik iá ltá s i á rb an  Gyök. riparia porlalis vastag „ 32 К

1909. é.1 n íju s  M  I. lapjAi délelőtt 9 ír.hor S i ” a  p ó r i d *  Z  Z Í Ü  К
O rehovica k ö z ség h áz án á l, dr. T am ás Já n o s  ., „ „ vékony „ 8 К
p en ak i ü gyvéd  v agy  h e lye ttese  közbejö ttével Gyökeres hazai nemes vessző „ 30 К

e ladatn i fognak. Az in ga tlan o k  a m egtar- ^  legjobb fajban, teljes jótállással, azon kötele- 
tandó á rv e ré sen  a k ik iá ltá s i á r  k é th arm a- zettséggel, hogyha a küldött anyag meg nem felel, 
dánál a la cso n yab b  áron  el nem  ad h ató k  és  azt visszaveszem s pénzét visszaadom. —  Á r ­
az, ki az  in g a tlan é rt a k ik iá ltá s i á rn á l m a- j e g y z é k  in g y e n .  Le van benne írva a Csoda- 
gasabb Ígéretet tett, ha többet Ígérni sen k i • « * .  poasonyHehér, M u ^ t  О иопе^С заЬ ^у«.,- 
з е т  ak a r , kö te les n yom b an  a k ik iá ltá s i á r
százaléka  sz e r in t m egá llap íto tt bán atp én zt Borárak I
az á lt a la  ígért összeg u g y an an n y i sz á z a lé k á ig  Gyöngyösi в Ш е г ...................................................... m. 32 к
kiegészíteni . А ,  , .н .п ' '. ! ! ! ! ! ! ! ” м  к

Az u ló a já n la t  az  azt tevőkre ak ko r is м p e c sen ye ..........................................зв к
kőtelező, h a  az  á rv e ré se n  m eg nem  je le n t  visonW в » И п ц  ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ;  " Jo к
з am en n y ib en  az  u tó a ján la t i ö sszegnél m a- ” vöröe bikavér .........................................................   70 к
gasabb Ígéret nem  tétetik , az  in ga tlan o k  az S z é k e l y  I. J ó z s e f
u tóa ján la to t tevők á lta l m e g v e t le k  ló gn ak  Gyöngyös,
kije len ten i. 607 4-e SMnt Drb4n |«mPlom«

Az iii órvprés kö ltsége it a  vevő az
ígért v é te lá ro n  felü l kö te les fizetni. Az utó- в в в е в в е е в в е в в в в е е в
a ján la t ak k o r  is kő telező , ha az á rv e ré s  _ _ _ _ _ _  ____  _
roegsem m isittetnék és ú jab b  á rv e ré s  ren d e l- 0 0 0 0 0 0 0 0 0



5 f W - » ltV ln y
é s  v e s s s ő r ő l NAGY K É P E S  Á R J E G Y Z É K E M E T  I n ­
g y e n  é s  b é rm e n tv e  k ü ld ö m  m e g . в  k i e lm é t  t u ­
d a t ja .  E s e n  k ö n y v e t  m é g  a s  is  k é r je ,  a  k i  r e n ­
d e ln i-  wem e h t f ,  m e r t  e s e k  h a s s n o s  t u d n iv a ló t  

t a r t a lm a s .
G y ö k e re s  o lt v á n y o k b ó l,  a m e r ik a i  é s  e u r ó p a i s im a  
é s  g y ö k e r e s  v e s s z ő k b ő l, a  v ilá gh írű  D e la -  

w a ré -b ő l 1V. m illió készlet.
= = = = =  O lc s ó  é s  p o n to s  k ls s o lg é lé s .  = = = = =

C ím ;

Szűcs Sándor Fia, szülűtelepa
B IH A R D IÓ S Z E G . 846  23-26

5t«ke»pf«d -
£fliomtejszappan

Legenyhébb szappan arcbőrre i s  szeplő 
ellen já hatással.

Mindenfitt Kapható!
________________  *60 7— «0________________________

6zőlőoltvátiy, amerikai ée hazai 
— vceezőctadáei hirdetmény.

A n a g y m é lt ó s é g u  F ö ld m iv e lé s u g y i M in is z t é r iu m  
ó o p o o /ig p ó . s s é m u  s s o k v é n y r e n d e le t e  s z e r in t  

válogatott első osztályú sima és gyökeres

m p Ó ria -P o r ta fls , R u p e s tr ls -M o n tic o la  é s  
V lt ls -S o lo n is

amerikai radvessző, valamint ugyanily alanyokra ne­
mesitek, fenti rendeletnek mindenben megfelelő a 

legkiválóbb bor és csemege fajú
g y ö k e re s  f á s  é s  z ö ld o ltv á n y o k

úgyszintén H s s s J  s im a  és g y ö k e r e s  v e s s z ő k  ké­
rőinek nálunk ezen évben nagymennyiségben eladásra.

Badacsooyvidáki Szűlűtelep kezelösige,
Capolcza, (a Balaton mellett.)

_________ ______________

K e i l - L a k k
le gk itű n őb b  m ázo ló  sze r  p u ha  pad ló  szám ára .

K c ü -fé lc  v ia s z k e n ő c s  k em én y  p a d l ó  sz á m á ra . 
K c ü -fé lc  f e h é r  „G la su ru f é n y  m áz  90 f i l l é r .
Keil féle a r a n y  f é n y m á z  k ép k e r e t ek n ek  40 f i l l é r .  
Keíl-féle s z a lm a k a la p fe s t ék  m in d en  sz ín b en .

9 8 7  2 — 6  K e t l-fé lc  l e g f in o m a b b  c i p ő  c r é m  30 f i l l é r .

-----------  M in d e n k o r  k a p h a tó k : -----------

Keinrícb jlUfca cégnél CsáKtornyán. — JíorVát A. Varazsdon.

I  тлй 5гг" „Kangya-sisborsztsz" TSv » r n |
5 j  Legjobb fájdalomcsillapító, kitűnő, nélkülözhetetlen háziszer bedörzsölásre. ?
2 )  n a g y  ü v e g  á r a  1 K .  5 0  f i l l .  2 ,
• §  86723-52 k í s  ü v e g  á r a  8 0  f i l l .  ä

^  Kapható: Csáktornyán a gyógyszertárban ^
és az e gyedü li k é s z ít ő n é l: Л *

I  Szűcs Sándor gyógyszerésznél Kfekomirtm |
^  Zalamegve. (Számos elismerő levél). ci

Ш тш тш ш ш ш тш ш
T a n t e r m e k b e n ,  ü z l e t i  h e l y i s é g e k b e n ,  k á v é h á ­

z a k b a n  é s  v e n d é g l ő k b e n

e in e  többé por, ha az a m ik a i padi! olajat
h a s z n á l j a .

Kapható: Cráner TesttfrcWI CsáKtornyán.
Egyú tta l a ján lanak: pad ló festéket (L ino leum ) h á ro m fé le  barna  
9 9 2  1— 3  sz ín b en  é s pa rke tpad ló  fénym ázt.
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